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nlnrlr,r„ilr V Társalkodóval minden héten kétszer t. i. vasárnap és csütörtökön. Előfizethetni helyben a' szerkesztő 's kiadó tulajdonosnál un uteza «Mik szám alatti Trattner karolyi ház első 
S í n eS U pefí minden királyi posta-hivatalnál. Az ausztrn, hirodalomha vagy külföld, tartományokba k.vántató példák .rant csupán a becs. cs. fópostah.vatal utján történhet.k a 
emelőimen , e„y< * 1 megrendelés. Az Értesítőben mindenféle hlnletvény fölvétetik 's pontosan es jutányosán közöltéiig

Folyó ciztoctober íjétól december végelzáró év negye des előfizetést postán 3 fr. 30krral,Budapest- 
íktalanurs házhoz küldéssel 2 ír 40 krral testvér lapjaira elfogad _ _ _ _ _ _ _ _ _ a szer Kész tőség-reborltéktalanul

KOIrl.Al.AT. Magyar- és K.rdélyorsz. (Orvosi jelentés Nádor 
ő fenségének egészségi állapotáról; kinevezések; név magyarítás; 
igénytelen észrevételek az ágostai hitvallást, egyetemes gyűlés 
választványának az egyházrendezést tátgyazó javaslatára; tor­
namegyei tisztikar névsora; Mosonymegye közgyűlése; rüvid köz­
lések; erdélyi ügyek; az iparn.iíkiállitási díjbírálatok eredvényc; 
hivatalos fclszólilás a' m. g. egyesület részvényeseihez; hinla- 
pesti napló.)

A m e I i k a. (Gah csloni tudósítások az amerikai táborról; 
közlés Chili statusról)

Spanyolország. (A’ franczia lierczegek Madridba ér­
kezése; a' házassági szertartás hélejczvc, szándéklott inerény 
Montpcnsicrhg ellen.)

Anglia. (A' Hritlania lap elmélkedése a’ spanyol házasság 
fölött.)

Krancziaország.
Sch weiz. (Adatok a' közelebbi genfi mozgalmaktól.)
Értesítő; dana vízállás.

üzgyar* 6» Erdelyomág.

Nádor ő cs. k. főhercz gsőgeORVOSIJELENTES 
egészségi állapotáról.

XVI. Ő cs. kir. fensége az egész tegnapi napnak foly­
tán kéjelmesen érzé magát. A’ nyugalmasan töltött ej után 
az egészségbe!! javulás mindinkább előre haladt. Budán 
octob. 2*2én 1846. — Reggeli 9 órakor. Stáhly m. k., 
dr. W ii r 11 e r m. k.

XVII. Ő cs. kir. fóherczegsége egészségi állapotának 
tegnap tapasztalt — bár lassankéntijavulása, az egész na­
pon át háboritlanu! folyvást tartott. Az éj kevésbé nyugal­
mas volt,mint a’ tegnapi.

Ma folyó hó 23kán reggel ő cs.kir. fensége úgy érzé 
magát, mint tegnap. Budán, oct. 23dikán 1846. Reggeli ti 
órakor. S táh 1 ym.k. dr. XViir 11 er m.k.

XVIII. 0. cs. kir. fóherczegsége egészségi állapota 
minden tekintetben folyvást javulván, tökéletes felgyógyu­
láshoz közelit. Budán oct. 24kén 1846. Reggeli ti órakor. 
Stáhly m.k. Dr. Wür 11 e rm.k.

Ő cs. ’sáp. kir.felsége csiktapolczai Lázár Imrét, az 
erdélyi kir. udv. kanczellariánál számfeletti udv. titoknokot, 
valóságos udv. titoknokká kinevezni leg kegy. méltóztatott.

(") es. ’s ap. kir. felsége Ley re r József pesti könyvá­
rus vezetéknevének^,,L ant o s y“ra változtat hatását kegyel­
mesen megengedte.

Ő cs. kir. ap. felsége Tersztyánszky Antal kir. ta­
nácsost,udv. tanácsos' ' ’ ‘ ",ULA “ ",uczimmel diszeslteni; továbbá a’ vál— 
tófeltörvényszéknól megiiresiilt iilnökségekre gr. Forg á<• h 
Antal fiumei kormányszéki ülnököt, és Nagy János sopro- 
nyi alváltótürvényszék ülnökét érdemesíteni; végre R o zzay 
Aidái, Esztergammegye volt első alispánját ,kir. tanácsos1 
czimmel díjmentesen felruházni leg kegy. méltóztatott.

Ő cs. kir. ap. felsége fülei Füley Istvánt az erdélyi 
ki,, kormányszéknél szegények ügyvédét valóságos kor­
mányszéki titoknokká, továbbá V aj d a Alajos kormányszéki 
írnokot és hites jegyzőt, nagybaezoni Inez e Mihály sorjegy- 
ziit és l>hleps Károly országszámvevőszéki tisztet való­
ságos km mányszéki fogalmazókká kinevezni legkegy. mél­
tóztatott.

M e r 6 n y i Lipót franczia és olasz nyelvtan szerzője a 
niiigy. kir. pesti egyetemnél az olasz nyelv és irodalom he­
lyettes tanáraid, a’ pesti középponti papnöveldében pedig 
nyilvános és rendes franczia nyelvoktatóul lón kinevezve.

oflli mayer Alajos bányagyakornok a’ resiczai Ön­
tő- és vaspőrölyde-hivatalnál ideigl. ellenőrré lön alkal­
mazva.

() cs. kir. felsége l'ribusz Ede fejérmegyei napidíjnok 
vezetéknevének ,11 a I m a y‘ra, Schüttensam János fehérvári 
polgárénak pedig ,T ö 11 é n y i‘re változiathatását legkegy. 
megengedte.

Ő cs. ap. kir. felsége Schweiczer Márton veszprémi 
székesegyh. hangásznak, ugyszintn Aulai, Adolf, Zsigmond 
és Károly fiainak vezetéknevöket ,11 e I v e y‘re változtathat­
ni kegy. megengedte.

Az erdélyországi k.mlv. kanczellariaissekutz Adeo- 
dat, számfeletti udv. fogalmazót, valóságos udv. fogalmazó­
vá mozditá elő, Fi Its«: Ii József díjtalan fogalmazó gyakor­
noknak [ledig a dijpónzt ajánlotta meg.

Az idei támokszéknek kezdetét ő nagyméltósága az or­
szág főtárnokmestere October 2öi-iro határozta, és a’ bírás­
kodási részvételre a’ következő városokat liilta meg, u. in.: 
Buda, Kassa, Szeged, Újvidék, Pozsony, Módra. Kőszeg, Ko­
márom, Mebreczent és Horvátország részéről Károly várost 
<’. s áky J ó z. s e f, tárnokszéki jegyző.

Igénytelen észrevételek az ágostai hitval­
lású egyetemes gyűlés választványának az egyházrende­
zést tárgyazó javaslatára.

Az lsó szakasz lső JJsában: ezen szó helyett: „egyé­
nek“ azt kellene tenni, „férjQak;“ nem lehetvén az egyete­

mes gyűlés szándéka, hogy az aszszonyok is egyházi dol­
gokban szavazattal bírjanak, vagy épen egyházi hivatalt vi­
selhessenek.— Ezen záradékot is: „választathatnak egy­
házi hivatalokra,“ közelebbről körül írni kellene, nehogy an­
nak olly értelem tulajdonitassék, hogy lelkészszé is a’ köz­
ségnek b&rmellyik tagja választatható, p. o. így: „válasz­
tathatnak olly egyházi hivatalokra, mellyekre különben 
személyes képességgel bírnak.“

A’ 2dik Íjban. A' „lelkész“ szó után ezen szócskát 
kellene tenni: „bői,“ különben a’ lelkész az elnökségből 
kizáratik, és a’ Íjnak azon értelme marad, hogy a’ lelkész­
nek csak az elnök választásában van szavazata, ez pedig 
nem volt a’ választvány szándéka, mintáz más IJsokból ki­
tetszik, hol t. i. a’ lelkész is egyik elnöknek neveztetik.

Ezen záradékot: „ki azonban több gyülekezetekben 
felügyelő nem lehet “javasolnám kihagyatni, nem lehetvén 
annak okát általlátni, miért ne lehetne ugyan azon egyed 
több gyülekezetnek is felügyelője.—Ezen záradék tehát a’ 
választási szabadságnak szükségtelen megszorittatását 
foglalja magában, sót károssá is váliiatik, mert vannak, és 
nem épen igen kevesen, olly községek is, mellyeknek ke­
belében felügyelőnek alkalmas egyed nem találtatik,’s azért 
kénytelenek más községből felügyelőt választani; illy eset­
ben miért ne választhatnák meg a’ szomszéd legközelebb 
fekvő község felügyelőjét, holott igen ritkák azon esetek, 
hol egy községnek érdekei a’ másikéval öszszeütköznek, és 
illy esetben is ideiglenes helyettesítés vagy az espe- 
resség közbenjölle által, könnyű a’ bajon segíteni. Ha a’ 
most szóban levő záradék kihagyatik, akkor bátran kima­
radhat ama másik is,melly szerint „szabadon hagyatik olly 
gyülekezeteknek, hol alkalmas világi tag nem találtatik, 
az egyházi elnök mellett megmaradhatni.“ Uly csonka el­
nökség különben sem volna talán tanácsos.

A’ 4dik Íjban a’ községi választvány hatásköréhez 
még egy negyedik pontot is kívánnék ragasztani, tudniillik 
azt: —

d) Választások esetében a’ kijelölés 
joga a’ községi választványt illeti.

Okaim következők:
Tisztelem ugyan a’protestantismus azon elvét, raelly- 

szerint az egyház minden tagjának az egyház igazgatásá­
ba béfolyás engedtetik, sőt ezen elvet minden bárminemű 
társaságba kívánnám behozatni; de ezen befolyás korlát­
lan és határnélküli nem lehel. Nevezetesen a’ hivatalnokok 
választásában nem tarthatom főtekintetnek azt,hogy min­
dentagnak „egyenlő“ befolyása legyen, hanem azt, hogy a’ 
hivatalokra mindig a’ legalkalmatosabb egyedek válasz­
tassanak. Mert csak ekkor és ez által lehet a’ társaság bol­
dog, nem pedig az által, ha minden tagnak „egyenlő“ sza­
vazata van. Minden okos ember észszeriileg csak azt kí­
vánhatja, hogy a’ hivatalok a’ legalkalmatosabb egyedekkel 
töltessenek he, sőt ész és jogszerüleg csak azért kívánhat 
szavazatot, hogy azt a’ legalkalmatosabhnak adhassa, nem 
pedig azért, hogy azt vak önkény szerint gyakorolhassa.

Már pedig mi tagadás benne, hogy nincs a’ világon 
olly társaság, hol a’ nagyobb értelmiség a’ nagy tömegben 
laknék. A’ nagy tömeg többsége mindenütt és mindenkor, 
következőképen a’ mi protestáns községeinkben is a’ nép 
neveletlenebb osztályából fog állani. Ennek a’ választási
jogot „minden korlát nélkül“ átengedni tanácsosnak nem 
tarthatom. Legtermészetesebb korlát pedig az, ha a’ kije­
lölés joga a’ községi választványnak kezébe letetetik, 
mellyről fel kell tennünk, hogy az a’ község legértelmesebb 
embereiből áll,’s mi több, ennek tagjai szintúgy a’ község 
„valamennyi“ lagjai által választatván, ezeknek ugyan­
azért a’ kijelölésbe is némi, bár közvetett befolyásuk van.

Ezen kijelölési jog nálunk cddigelé az egyetlen kor­
látot képezte, melly által olly tudatlan, erkölcstelen, egy 
szóval méltatlan egyedek, kik mindazonáltal az alsóbb 
néposztályok kedvezését, sokszor nem a’legjobb módokon 
magoknak megszerezni tudták , a’ lelkészi és tanítói 
hivatalokbólkiszorittathattak. Ha ezen korlátot lerontjuk, 
nagyon félek tőle, hogy a’ korteskedés halálos mirigye ná­
lunk is gyökeret fog verni, minden papválasztás féktelen 
pártoskodással fog járni, és a’papi hivatalok gyakran mél­
tatlan egyedekkel fognak betöltetni, küvetkezésképen a’ 
protestáns papságnak és az egész protestáns egyháznak 
erkölcsi súlya csökkenni.

Ezen korlát surrogatumának nem lehet tekinteni a’ 
superintendensnek azon jogát, melly szerint a’ méltatlan 
egyedtől a’ felszentelést megtagadhatja; nem lehet pedig 
négy okból:

lör. A’ superintendens nem mindig ismeri azegye- 
deket, és nem az egyes községek körülményeit és szük­
ségeit. —

2szor. A’kizárási jogot, mint igen gyűlöletest, ter­
mészetesen igen ritkán fogja gyakorolni,—mert egy rész­
ről a’ választó községet igen fontos ok nélkül megbántani 
nem akarja, másrészről egy fiatal embernek, ki talán még 
megjohbithatja magát, örök időre ártani nem kíván.

3szor. Nemde veszélyesebb e’ a’ kizárási jogot egy 
ember önkényére bízni, mintsem azt egy egész testület 
t.i. a’ községi választvány által, melly maga is csak a’vá­
lasztó község kifolyása,gyakoroltatni, még pedig olly gyön­
géd módon, miilyen a’ kijelölésből! kihagyás, melly által 
még a’ kihagyott egyed sem mondhatja magát megbán- 
tottnak, mivel az által sem több sem kevesebb ki nem mon­
datik, mint az, hogy a’ választvány bárom más egyedet, a’ 
község helybéli körülményeire nézve, amannál alkalmato- 
sabbnak tartott. Idejárul még:

4szer. Hogy a’ superintendens azon kizárási jogot 
csak akkor gyakorolhatja, midőn egy még hivatalba nem 
volt hitszónoki jelölt forog kérdésben, nem pedig akkor, 
midőn egy már felszentelt és hivatalban lévő pap más köz­
ség áltat papnak meghivatik.

Az őrlik Íjra az a’megjegyzésem van, hogy a’ választ- 
ványi tagok számának elhatározásában szükségtelennek 
tartom, a’ lelkek számát szőrszálhasogatólag nivellálni,ha­
nem egyszerűen csak arra kell figyelmezni, hogy egy rész­
ről elég értelmiség legyen a’ választványba egybegyűjtve, 
más részről pedig a’ tagok száma felette nagy ne legyen, 
mivel ez, tapasztalás szerint, a’ tanácskozást nehezíti, és a’ 
pártoskodásnak és szenvedélyességnek tágasabb tért 
nyit. Azért én az ötös számot a’ legkisebb községekben is 
keveslem, hanem ezen §st egyszerűen csak igy szerkesz­
teném :

„A.’ községi választványi tagok száma olly gyüleke­
zetekben, hol a’ szavazattal biró tagok száma az öt százat 
fölülném haladja, lesz tizenkettő, hol pedig a’ szavazattal 
biró tagok száma az őOOnál nagyobb, 24. — Határozatra 
szükséges az első esetbenti.—a’másodikban 15.—Az el­
nökség és az egyházi gondnok ezen számba befoglalva 
nincsenek.“

A’ 7dik Íjban. A’ végzáradékot nem helyeselhetem; 
mert meglehet, hogy a’ helyettes tag azóta, midőn annak 
megválasztatott, a’ község bizodalmát elvesztette; miért 
kelljen hát épen nékie á megholt vagy elköltözött választ­
ványi tag helyébe lépnie, holott olly könnyű a’ községet 
egybehívni, és más tagot választani?

A’ tidik §hoz szükséges hozzáadni, hogy a’ kilépés el­
ső esetében á kilépő tagok sorshúzás által kinevezendők.

A’ 13dik Íjban e’ helyett: „a’ tanácskozások vezérlete 
és a’ határozatok kimondása a’ v i 1 á g i elnököt illeti,“ azt 
kívánnám tétetni, hogy az a’ két elnök közül a’ „hivatalában 
idősebbet illeti. így minden kölcsönös vetélkedésnek és 
féltékenységnek eleje vétetik, és egyébiránt is, valljuk meg 
igazán, hogy miután nékünk protestánsoknak hierarchiánk 
azon gyűlöletes értelemben, mellyben ezen szó sokaktól 
vétetni szokott,ugyan nincsen,—de papi rendünk csak­
ugyan van, (miáltal p.o. a’ quiikerektől külömbözünk) — 
’s miután mi is hiszszük, hogy a’ papi rend mint a’ keresz­
tyén vallás tanitójinak hivatása Krisztus urunktól ered, ’s 
hogy a’pap, miután egyszer az illető egyházi elöljáró által 
annak felavattatott, már nem azon egy községnek, melly- 
nek közvetlen szolgál,hanem az egész protestáns egyház­
nak hivatalnoka, a’ papi rendet egyházi dolgokban bármi 
tekintetben is háttérbe szorittatni nem igazságos, hanem 
közötte és a’ világi rend között az egyház kormányzására 
nézve a’ tökéletes jogegyenlőséget fentartani szükséges.

A’ 17dik Íjhoz azt kívánnám hozzá tétetni: „vagy pe­
dig az esperesség, bár magány személynek panaszára is 
megrendeli.“

A’ Itidis Íjban a’ feljebb már bővebben előadott o- 
koknál fogva ezen szavak helyett: „minden kijelölés né!—

85dik szám 

1846.

kül“ ezt kívánnám tétetni: „a’ községi választvány kijelölé­
se mellett.“ (Folyt, következik.)—Fabriczy Sámuel, 
a’ XIII. szepesi város esperestségének felügyelője.



Moaonymegyel Ute**™™ M '? '
Ükén. Megyénk évnegyedet közgyűlése folyó hu 5énnyA- 
talott meg főispán! elnöklet alatt. A tárgyak me lyek e gyű
lésen szőnyegre kerültek, ’s határozaUlage döntettek mM
tők feljegyzésre. Mindenek elolt ns Szabolesmegye korle
veiét érintem, mint melly olly kérdést tárgyaz, mely a p< r 
tokát egyenesen szemközt állítja,’s akarják vagy nem m
üL«tökk,ll. Nem tudom— eiélszerü volt é Stáb» «.« 
e'levelet cpenjelen izgatott állapotunkban köröztetni. o a 
nyit minden esetre tudok, hogyha márkibocsáttatott, par
tolnunk kellett ex principle. Tehát Szabolcs leve eeo
vétetett. A’conservativek, kik megyénkben eddig o u
mennyiségben voltak, de kiknek számát ujabbkon surio- 
dásink jóval megkevesbiték, annak elvettetését in 1 va 
nyozák — mert — úgy mondának, törvény is, usus » oda 
nyilatkoznak, hogy a’ főispánok jogszerű elnöktagjai a tör­
vényszéknek. Az ellenzék ellenben kifejté: hogy a törvény
épennem isméri a’főispánokat jogszerű törvényszékie - 
nöktagoknak;különösen Ulászló törvényére megjegyz • mi 
kép akkor az olygarchia diadalmas kora virágozv n, °gy 
a’ megyei törvényszék Ítéleteinek erő kölcsonoztessck, 
karhatalomra vala szükség, ’s minthogy a’ bandériumok 
főispán! felügyelet alatt voltak, a’ végrehajtás eszközlése a 
törvény által erre bízatott; de innét nem is következik, hogy 
a’ főispánok az Ítélet kimondására is megbizattak vo na,
mert ítélni,és az ítéletet végrehajtani két különböző tárgy, z
tetszik ki az 1723: 56 törvényből, hol a’ főispánoknak kö­
telességükké tetettik felügyelni, hogy a’kormányzásukra 
bízott megyében mindenkinek igazság szolgáltassuk, de az 
épen nem tétetik kötelességükké: hogy ók maguk is szó ­
laltassanak igazságot, minthogy mondatik: „mslitiae aü- 
ministrationis curiam haben t.“ Hasonlag nem bizo­
nyít mellettük az usus sem, mert azon egy két megye, me y-
Iveknek jegyzőkönyve tiz—húsz esztendő közben egyszer 
emlékezik a’ főispánnak t.széki elnökségéről, még nem 
országos gyakorlat,holott arra,hogy az alispánok, vagy vá­
lasztott tbirák elnökösködtek ott folytonosan, ezer esz­
tendő óta mindennapi a’példa.Végre a’szabolcs. levél értel­
mét kétségen túlivá teszi az 1548ki törvény, me y a or
vényszéki,’s általánosan a’megyei hivatalnokokra kimond­
ja a’ választás elvét; nincs egyébb lehat hatra, 
minthogy törvény és usus nyomán Szabolcs levele annak 
akarata szerint fogadtassák el; minthogy szerinte
csak Így teljesitik a’rr.alkotványos polgári kötelességeiket.
Azonban a’ többség oda szavazott: hogy mivel e gyűlés fo­
lyama alatt a’ nélkül is több liberális határozatot hozott, 
tehát ne haragudjanak az clenzékiek, ha ezt az egyet nem 
fogadják el; és ők nem fogadák el.

Olvastatott Vozsonymegye levele is, mellyben felin 
bennünket, hogy a’ két ország egyesüléséből lehetvén csak 
e’nemzetnek virágzó önállásra jutni,szólitnók telErdélytor- 
vénzhatóságit, hogy küldötteik által eszközölnék ki az er­
délyi országgyűlésen, miszerint egy választvány neveztet­
nék ki, melly az országos magyar küldöttséggel map an - 
rintkezésbejövén az uniót akadályozó gátok közös mellő­
zésére javaslatot dolgoznék, ’s azt azután foganatosíts 
végett a’ két ország gyűlésének bemutatná. Mosony rendel 
— nehányak kivételével — szivükből osztván Posony né­
zeteit részökrólis elhatározák az erdélyi hatóságokhoz ily- 
lven felszólítások intézését. Nevezetes még a’ hatósági le­
velek közt Pest város felszólítása, mellyben kén a’rende­
ket hogy a’pesti Rókus kórházban gyógyítást és ápolást
nyert mosonymegyeiekre tett költségek fedezését a rr. té- 
ritnék .meg a’ házi pénzjtárból. Erre a’ rr.azt ha- 
tárzák,' hogy mivel eddig is á vidéki városokban gyógyított 
egyedekre fordított költség azoknak javaikból téríttettek 
meg- ez eljárás foganalosittassék Pest kérelmére is. Es így 
lelt‘Csak az itt a’kérdés, hátha az illetőnek nincs java, se 
gazdag rokona, miből a’megtérítés megtörténhetnék, mi 
annál hihetőbb, minthogy ez esetben aligha szorulna be­
teg intézetekre? Városaink hasonló intézkedését nem buvó 
ajtók keresésével kellene kikerülni, hanem erőnk ’ s tehe­
tségünk szerint segitni. Ezt kívánja az osztó ígazsá e it az 
emberiség. Gr. Széchenyi István a’tudós társaság részére 
megyénk térképét kéri, de nem szolgálhatunk, met t nemes 
Mosony megyének nincs térképe.

Egy nevezetes dolog is fordult meg ez alkalommal,
mitnemMért halasztottam utoljára,mintha provinciális é-
letünk belügyeire vonatkoznék, mert hiszen ez alkotvanyos 
kérdésnek is beillik, hanem azért, hogy kedélyem a’fönebbi 
tárgyak által kissé lehangoltatván nyugodtahban Írhas­
sam azt le. E’ lapok tisztelt olvasóinál tudva van, hogy 
Pécsből Bruck felé vasút építtetett, és hogy a’ pályafó a 
Lajta vizén innét — tehát magyar földön állíttatott lel. Ez 
ellen akkor kinek sem volt észrevétele; akár hol, csak le­
gyen, mondák a’Becs felé sovárgó specnlánsok. Később 
azonban, midőn a’ vonalnak már már megnyittatási napja 
közclget, egytbiró ur jónak látta a’riket sept. ókéi köz­
gyűlésükön figyelmeztetni, hogye’ pályaíővel nem csak az
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ott le- és felrakodás eszméje jár, hanem más is, az t. i.hogy 
Ausztriának a’ miénktől nagyban különböző vámszabály­
ba ésez énlcmbeni motozási rendszere lévén, lehetséges: 
hogy e’ rendszer majd itt hazánk földén fog gyakoroltatni. 
És ezen figyelmeztetés megtevé hatását még a’ conservati- 
veknél is,mert azonnal a’ k.gyülés egy szolgabirót,es eskut- 
tet küldött oda ki ollyatén megbízással, hogy a vámhivata 
eljárása a’magyar földönné engedtessék meg A ja 
megnyílt, á motozó vám a' magyar földön lelálhttatolt, 
a- végzésnek ellenére ’s a’ kiküldött szolgabiró zsmóros 
hajdújának - eljárásait meg is kozdé, éstolytatá n,h&bo- 
ritlanul. E’ dolog szemeláltára történvén az ellenzéknek is, 
természetes, hogy e’ gyűlés folytán eml,tétlenül nemhagy- 

í.:.loiiíu- linerv felőlien a kiküldött szolgálniu,hatá: kívánta tehát: hogy feleljen a’ kiküldött szolgabi 
miért hanyagolta a’ megye határozatának*o - 
gabiró urat kimenté a’ főispán ur, hogy 1.1. a kiku dottnem 
lett volna egyszersmind erőhasználatra is felhatalmazva, 
pedig erre volt szükség, miután a’ vámtisztség egyszerű fe - 
szólitásra nem hajlott.

Most az ellenzék kívánta: azonnal e gyűlésből rend­
eltessék ki karerő,melly az ausztriai vámsorompókat azor- 
szág halárin belül rontsa le,’s a’ hivatalnokokat szakisa a 
Lajta túlsó parijára. E’kivánatot a’ rendek oszszege főis­
pán ’s első alispánon, ’s néhány kísérőikén kívül osztá, s 
ekén a’kívánat határozattá is vált. Nevezetesen főispán ur 
várakozást ajánlott, szólitnók fel ns Posony megyét, minő 
eljárás van nála Révénnél, hogy azt gyakorolnánk mi is 
Rmoknál; azonban a’ többség a’ mondottam határozatot 
teljes lelkesültséggel momlá ki. Es most úgy hiszem ti
alföldi opponens barátink, kifogtok békulmvelünk. ?

A’ Lajta kiöntésinek meggátlására alakult tarsasag 
is benyujtá alapszabályit, vagy inkább működései terveze­
tét az a’rr. helyeslésében részesittetett.

’ 'i'urni>i>*ctcyéiirk oct. 8kán történt tiszlujitasi 
közgyűlése következő eredvénnyel ment véghez: Első alisp. 
Komjáthy Sámuel; 2dik alispán: Soltész János; főjegyző. 
Lovász Miklós;aljegyző: (főjegyzői czimmel) Pathy József 
tiszteletbeli aljegyzők: Gédeon Imre, Ardényi Ferdinánd és 
Szentmártonyi József; főadószedo: Gelley s ván; főügyész. 
Zsarnay Imre; alügyész: Gottbárd 16b; első járásban fő­
szolgabíró: Soltész Gábor; alsz.biró: Luko Géza; esküdtek. 
Szányi Ferencz, Csutor László; alsó járásban főszolgabíró: 
Gédeon János; alsz.biró: Papp János; esküdtek: Csiszár 
Zsigmond, Zsarnay Pál; tiszteletbeli esküdtek: Neogrady 
József; Várady Károly; lajstromozó: Pécl.y F erencz; írno­
kok: Biberli Szilárd, Gyarmati Gábor; főorvos: Sihulszky A- 
lajos; sebész: Kuppis Antal; mérnök: Pazar Rámel; tiszte­
letbeli mérnökük: Pruzsinszky Endre, Stymmel Imre; csend- 
biztos: Szalóczy Károly.

littvltl Uttalt*««“**. A’ pesti Hírlapban 1 ubli- 
cola, éhség és drágaság,czim alatt igen alaposan érteke­
zik népünk helyzetéről,’s állványosán hazai pol.tialis rend­
szerünkről. E' czikk méltó arra, hogy mindenki által olvas­
tassák ’s kiváltkép azoknak ajánlható, kiknek a nagylelkű 
adakozásokra,jószivü alamizsnákra, magtárakra 'stb. már 
mintegy szokásukká vált szükség idejében legbiztosabban 
támaszkodni. Hogy ezen segédeszközök az ínség mérge a- 
lalt nyögő szenvedőkön keveset, vagy épen semmit se 
könnyitnek, az tapasztalati dolog; kell tehát a’nemzetnek 
komolyabb rendszabályokról gondoskodnia, miket életbe
léptetvén nem leend kénytelen egy szíik termésű éven a- 
zonnal feljajdulni,’s az egész Európát éhségünk feletti idét­
len panaszhangokkal felzaklatni, mint jelenleg. A’ tavak év
szűkén termett, az idei még szűkebben; hová legyünk te­
hát hiszen a’ félország éhen haland! Az igaz, hogy ezen 
szomorít okozatok kikerülése tekintetéből az okok elenyész- 
lésére annak idejében szokott keleties indolentiánk, és ha­
nyagságunknál fogva semmigondol sem fordítván most kö­
rülbelül alamizsna osztogatásra,és könyörgésre szorultunk,
vagy szorulandunk,’s ezerszer boldogoknak tartatnak azok, 
kiknél a’jövőre is emlékező előgondosság takarék- 
magtárakat alapitolt: azonban a’ nemzet-életét nem 
egy két év teszi, a’ statusnak kötelessége népeinek életét 
minél huzamosabb időre biztositni, tehát olly rendszabály­
ról gondoskodni, mellynek alapja nem aprólékos filléi ke­
déseken nyugodván — hanem mint törvényes rendszer le- 
tesittetvén a’ bekövetkezhető Ínséges idők állal soha vá­
ratlanul meg ne lepessék. Ez pedig miként a’ czlmzettiik 
lap is megjegyzi, az állal érethetik cl leginkább, ha minda­
zokra kellő figyelem forditlalik, mika munka és kereset al­
kalmit a’ munkakedvet,szorgalmat, az erők fejlődését, a’ 
föld termő ’s a’nép eladó képességét nevelik; ’s különösen 
ha a’ józan fóldmivelési rendszer azon oldala vétetik illő 
figyelembe, miszerint a’ termények kiilönféleségére gond 
fordittassék, ’s ezáltal meggátoltassák. hogy egy vagy két 
gabnanemnek roszul sikerülése által a’ nép üszves tápláln­
ia tönkre tétessék. Igyekezni kell továbbá a’ közlekedési 
eszközök javításán: jó országutak, üdvös irányban veze­
tett vasutak’s csatornák készítése, a’ hajózás terjesztése

’s biztosításával. Mivel pedig közlekedési eszközeinknek 
polgárisuk országhoz illő rendbehozását köztehervi­
selés nélkül nem várhatjuk, a’ közteherviselés ismét a- 
zon életbevágó gyógyszerek egyike, mik nélkül a’jövendőt 
biztositni nem lehet. Ide tartozik a’földnek az ősiségi bilin- 
csek's a’ feudális igen terhesviszonyok alóli felszabadítása, 
tehát azósiség eltörlése,’s örökváltság, s ennek egy­
szerre! életbeléptetését lehetségessé tevő eszközök; végre 
a’ népesség egy részének közmunkákban! loglalkodtatása,
’s ezáltal alkalom nyitás kenyérkeresetre, ’s a’ hazai ipar 
előmozdítása, melly a' murikátlan népet kebelén szoptassa.
E’ kevés sorokban olly üdvös javaslat tétetik, miszerint a- 
2011 ember, vagy hatóság, melly annak elfogadására ’s lé­
tesítésére lelkében ösztönt nem érez;] az elfeledé önlétét, ’s 
méltó a’ rámért csapások szenvedésére.

Épen most irtuk, miként a’ népinség kikerülésére, ’s 
a’ közös jóllét felvirágoztatására egyik a’ leghathatósb 
eszközök közül az, ha a’ hazai ipar előmozdítására neve­
zetes gond fordittatik, melly a’munka után sovárgó népet 
kebelén szoptassa. Ezen állítás igazolására nem igen fá­
radoznánk, ha előttünk nem állana a’bp. Híradó 477. szá­
mában egy kereskedő szózata, melly nyilván sza­
bad kereskedést emleget, sub pallio pedig iparunk elnyo­
mására ezeloz. Különösek ezek a’bp. lhradóféle plebeju­
suk és honoratiorok, ók mindenütt, és mindent a’ vezér- 
szerkeszt ó szemeivel néznek. Azt mondja a’tisz- 
telt kereskedő űr, hogy a’ védvám ipart nem teremt, az a’ 
jóllét élvezetével ellentétben áll,szóval: az által az alkotvá- 
nyos szabad polgár csak jármot venne nyakába; hanem 
igyekezet, munkásság, fogékonyság a nemzetben, veiseny 
’s eszközök azok, mik ipart, ’s irántai vonzalmat idéznek 
elő. Nem hiszszük, hogy ezt magyar ember meggyőződés­
ből írhatná; mert lehetetlen a’ legelfajultabb magyarnak is 
áiiitni, hogy nemzetünkben ninc s fogékonyság, nincs mun­
kásság, és nincs verseny az ipar iránt; és még is mire men­
tünk vele?

Hát oda, hogy néhány rizmahibula chartát készíthetünk, 
mi azonban a’ bp. Ifiradó lenyomására sem volt sem elég­
séges, sem alkalmas; a’ mint pedig a’ nép egyesei ajtaik 
küszöbén állilák fel a’ behozatalt tiltó sorompókat, azonnal 
rendezhetett az iparegyesület olly iparműkiállitást, mire 
minden ott megjelent német akarata ellen kimondá: a 
meglepőt, és váratlant,’s mi ellen a’ bp. Híradó­
nak sem lehete alapos kivétele. A’ kereskedő űr külföldet 
emleget, mintha bizony mondotta volna valahol azt az 
ellenzék, hogy értve a’külföldet is, elakarja magát sán- 
czolni a’ világtól.Dehogy akarja, dehogy akarja! csak igaz­
ságos akar lenni; döntessenek le a’ sorompók minden ol­
dalról, ne csak az örökös tartományok felől, ’s az ellenzék 
leend az első, melly all el úját kiáltand á szabadkeres­
kedés első napjának árpád földén; de így részletesen, ter­
mészetes—hogy nem ereszkedhetik a’ dologba elfogadó- 
tag, miután a’(.kereskedő ur is tudhatja: hogy a’ magyar 
már alkotvanyos j éheménél fogva ellensége a’monopolium- 
nak; no! —pedig ha a’ sorompók az örökös tartományok 
felől porba Bujtatnának, másoldalairól pedig a’ hazának 
vagy meghagyatnának, vagy fülebh is csigázlatnának, ez 
mi se lenne egyéb, mint monopólium, melly ma kicsinyben 
gyakoroltató, akkor pedig nagyban grassálna nyakunkon.

A’ Nemzeti Újság közelebbi számában Pestmegye 
rendkívüli gyűlését rajzolván le, többek közt ezen szavak 
tetszettek meg néki, mintlegezélszerűbbek, ’s ad gusturn, 
el caplum legalkalmasabbak: „nyüzsgőit pezsgettfáhamis, 
mindig pezsgőről álmodik) a' fiatalság, kandi feszültségben 
nyugtalankodék a’ korosabb nemzedék, ’s az érdekes óra 
megérkeztére türelmetlenkedve vártak a’ vének és öregek, 
(nemzeti synonimum) mert tudni kell uraim: (halljuk a’ 
szép szól!) hogy a’ v á s á r, német színház, és á r e- 
nán kívül Pestmegye közgyűlése az, hol reánk nézve, (t. i. 
a’nemzeti újságra), legnevezetesebb s pectaeulumok 
szoknak történni.“ ’stb. Mi ugyan részünkről egészen el­
lenkezőn találjuk a’ dolgot.

Különben a’mi a’spectaculumok at illeti, hisz 
ezeknek bővében van a’Gyülde is, ’s ekép nem szorul a’ 
Nemzeti Újság arra,hogy Pestmegye zsúfolt nyüzsgő pezs­
gő teremébe fáradjon. Notabene a’ conservativ ügy feletti 
teendők még tán be se fejeztetlek. •J*

Krilélyl ornzitgayülltel »*yeU Kormányzó 
ó nmlga elnöklete alatt tartott oct. tiki tizen nyolc zadik 
országos ülésben elnök ő nagymlga előadá, miszerint teg­
napi ígéretéhez képest szerencséje van a’KK.és Bitnek a 
18 U tiki országgyűlés által kinevezett rendszeres bizott­
sági munkálatokat ’s a’ középponti bizottság ezek iránti je­
lentését ezennel hémutatni. Már most, úgymond elnök ur, 
legelőbb is ezek felolvasását hozná magával a’ természetes 
napirend; de ez igen hoszszas fogna lenni, azért is jónak 
látná jelenleg csak a’ kísérő iratokat felolvasni, annyival is 
inkább, mivel a’ mint később előterjeszlendi ó nmlga, ezen 
munkálatok a'kk. és rrnek kiadatni fogván, lesz alkalmuk
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a’ kk. és rrnek azokkal bővebben megösmerkedni. Melly e- 
lőterjesztésen a’ kk. és rr. megnyugodván, a’ kővetkező 
tárgyakban! részint terjedelmes munkálatok, részint rövid 
vóleményesjelentések kisérő iratai olvastattak fel. u. m. 1)
Az úrbéri,2) adóügyi, 3) katonaélelmezési, 4) ujonczálli- 
tási 5) országgyűlési szállásliérlizelés iránti 6) szóbeli 
perlekedést illető, 7) Erdély területének czélszerűbb poli­
tikai elosztását, 8) több testvérhoni családok levelei kia­
dását 9) nérnelly Brassóvidéki és Szebenszéki közönségek 
panaszos kérelmét, 10) Zilah folyamodását, 11) Dobra és 
V.Hunyad országgyűlési hely és szavazat iránti kérését,
12) Gyéresnek megyei hatóság alóli kivétetését ’s ország- 
gyűlésre! meghivatását, 13) Felvincz hason tartalmú folya­
modását, 14) nérnelly egyes hatóságok különböző folya­
modását illető vélemények, és munkáknak kísérő iratai, ti­
zen munkálatok feletti tanácskozások további folyamát, 
helyszűke miatt nem adhatván, sietünk azok eredvényét, 
úgy a’ mint azt, több követek felszólalása, ’s a’ rendszeres 
bizottsági munkálatoknak, a’ mull 184'/aki országgyűlés 
határozata szerint, a’ törvényhatóságokkal! közlése iránti 
sürgetése következtében, ismételve tett elnöki nyilatkoza­
tokból kivenni lehetett, t.cz. olvasóinkkal küzülni.Megnyug- 
tatni kiváná t. i. elnök ur a’ kk. és rrket az iránt, hogy a) a’ 
mint az úrbéri munkálat kinyomatott, az azzali könnyebb 
megismerkedhetés tekintetéből az orsz.gyülési tagoknak, és 
törvényhatóságok elnökeinek egyegy példányban kézbesit- 
tetett, szintúgy; b) a' bizottság több munkálatai is sajtó a - 
lalt vannak, ’s remélli, hogy mentői hamarább abba az 
állapotba jöhet, miszerint azokat is épen azon a’ módon, 
mellyen az úrbéri munkálatot, nemsokára közölheti, c) a’ 
megerősítés végett felterjesztett l.cz.kekre és azok melletti 
feliratokra érkezendő kir. leiratok is annak idejében a’ kk. 
és rrkkel a’ szokott közirat utján—miszerint, ha utasítá­
suk úgy kívánná, küldőikkel közölhessék,és azok iránt meg­
kérdezhessék—közültetni fognak, tizen nyilatkozat után 
Fogaras vidék első követe emelt szót: szólót— 
elnök korm. ó ntnlga iménti kijelentése, saját személyét 
illetőleg, megnyugtatja: azonban egy megjegyzést nézete 
szerint ide vonatkozólag mégis mindenesetre tenni kelle­
ne , és az abból állana, miszerint mondják ki a’ kk. és rr., 
hogy ezen munkálatoknak a’ múlt orsz.gyülés határozata 
szerint a’ törvényhatóságokkal jó előre közöltetni kellett 
volna, minek azon jó következése lesz vala , hogy mind a’ 
hatóságok azok tartalmával megismerkedve követeiket u- 
tasithalták volna, mind pedig a' kk. és rr. eddig meghány­
va ’s vetve e’ dolgozatokat, tanácskozásaik könyebhen ’s 
hamarább folyhatnának, ’s szóló ezt utasításánál fogva kí­
vánja; kívánná pedig jegyzőkönyvileg tétetni, kifejezvén 
egyszersmind azt is,miként a’ kk. és rr. sajnálják, hogy ha­
tározásuknak nem lévén óhajtott eredvénye, most ennek 
hijányát maguk és küldőik szenvedni kénytelenek. Kijelenti, 
továbbá szónok, hogy részéről, mig küldőitől utasítást nem 
vesz, a’ kir. előadások 3dik pontjára átmenni nem fog. Vé­
gül azon kérését adja elő, hogy valamint az úrbéri munká­
lat, akkint küldessenek ki a’ többiek is a’ törvényhatósá­
goknak, annyival inkább, mivel ezek olly szoros kapcsolat­
ban vannak amazzal, hogy csak hoszszas öszszehasonli- 
tás és combinatio után lehet hozzájuk alaposan szólani. 
(Közhelyeslés. A’ követek pártolólag felállnak.)

Kormányzó ő nmlga: a’múltorsz.gyülésról — 
úgymond—a’ kk. és rr. kivánatképen terjesztették ő fel­
sége elébe, hogy a’ munkálatok a’ hatóságokkal közöltes­
senek. A’ kk. és rr. ezen kérésére ő felségétől azon k. lei­
rat érkezett, hogy eziránt a’ maga utján gondoskodni fog. 
Teljesítette is ő felsége ezen Ígéretét, mert a’munkálatok 
részint már közölve vannak, részint közöltetni fognak. Itt 
tehát halározatszegésról szó nincs. Egyébiránt, mit elnök ő 
nmlga a’ kk. és rr. megelégedésére lenni hisz, nyilványit- 
hatja, bogyó tlgekegyes engedőiméből, gazdasági dolgaik 
igazilhalására ezennel néhány hétig tartó szétosztásra sza­
badság engedtetik ; mi alatt lesz ideje a’ kk. és rr. és kül­
dőiknek ezen munkálatok felett gondolkodhatni. Azöszsze- 
jövclcl idejéről majd fognak a’maga utján értesitetni.

Belsószolnok e. köv. Küldői utasításánál fog­
va e’ tárgyban nyilatkoznia kell. A’ kk. és rr. a’ múlt orsz.­
gyülés végén, midőn a’ bizottságok kineveztettek , elhatá­
rozták volt, hogy miután ezek tanácskozásaikat bévégez- 
ték, munkálataik nyomassanak ki, és a’ hatóságoknak kül­
dessenek meg. tizen határozatukat, azon nézetből indulva 
ki, nehogy ollyan legyen, mellyról a’ törvényhozó test má­
sik fele semmit nem tud,’s melly azzal nem közöltetik, ó 
felségével is tudatni kívánták. Minthogy pedig az országos 
bizottságok eljárása a’ kk. és rr. rendelkezési körébe esik, 
’s az orsz.gyülés beloeconomiájához tartozik: határozatuk 
végrehajtásának, és az elkészült munkálatok hatóságokhoz! 
szétküldetésének eredvényét nem függesztették fel ó felsé­
ge válaszától. Azonban történt, hogy a’kormány részéről, 
az ország Ilendei határozatának végrehajtása iránt r en­
delkezés tétetett. Szónok nem csupán sérelemnek, hanem

a’kk. és rr. eljárási jogát kissebbilő, és tulajdonképen ma­
gának a' kormánynak nézetei iránt sem a’ legnagyobb fi­
gyelmet és tekintetet igénylő bánásmódnak látja azt, hogy 
miután a’ középponti bizottság a’ munkálatokkal már régen 
készen van, miután azok fen a’ kormány előtt is megfordul­
tak, azok most küldetnek le, midőn a’ kk. és rr. együtt lé­
vén, azokról mint a’ közkívánat kitüzötljeiről már tanács­
kozni kellene, és most is olly alakban, hogy még a’ jobb vé­
leményünk is elijednek azoktól. Szónok jegyzőkönyvbe ig- 
tattatni kivánja:miszerint a’ kk. és rr. még 1837ben akartak 
urbért hozni, de nem articulariler, mint a’ kormány kíván­
ta, hanem függetlenül minden megerősítéstől; ez a’ kor­
mánynak nem tetszett, ’s mint mindig, midőn alkotványos 
jogaik fentartása tekintetéből e’ vagy ama nézetéhez nem 
járulhatnak, a’ tárgyak késleltetési vádjával illettettek. A’ 
kormány hivatkozott az 1791beli t.czikkre, a’ kk. ésrr. a’ 
régi gyakorlatra, kijelentvén egyszersmind azt is, hogy az 
1791dik t.czikk az inarticulatio elvét teljességgel nem 
mondja ki. A’ kormánynak, ismétli szónok, mint mondó,nem 
volt ínyére, azon kormánynak, melly különben a’föld népé­
nek boldogságát és sorsának künnyebbitését annyira szi­
vén hordozza. Mennyi idő telt el azóta, mennyi orsz.gyülés- 
nek kellett volna tartatni, jól tudják a' kk. és rr. Volt is egy 
184 '/,n. Már akkor a’ kk. és rr. rá állottak az inarticulatió- 
ra. A’ bizottságok kineveztettek, dolgaikban el is jártak, ’s 
csak hogy munkálataik bévégezletlek, egy évnél több múlt 
el, és mégis sem a’ kk. és rr. öszsze nem hivattak, sem a’ 
munkálatok, az országgyűlés határozata szerint, mellynck 
semmi felsőbb megerősítésre nem lett volna szüksége , le 
nem küldettek. Kinyilatkoztatja szónok, hogy a’ kormány­
nak ezen eljárását, ezen jogát küldői el nem ismerik; és azt, 
hogy az olly tárgyakról rendelkezzék, mellyek az orsz.gyü­
lés belső oeconomiájához tartoznak, mellyekre semmi fel­
sőbb megerősítés nem szükséges, a’kk. és rr. joga elleni­
nek tartják. Végül szónok küldői nevében azon kérést ter­
jeszti elő, hogy mindazon leiratok, mellyek a’ múlt orsz.- 
gyülésről felterjesztett törvényjavaslatokra, és feliratokra 
netalán érkeztek, országos határozat következtében kiadat­
ni rendeltessenek, mikint azokra nézve a’ hatóságok kö­
veteiket utasítással kellően elláthassák, (helyes).

Kormányzó ónmga: elébbszólott követ úr előa­
dása többi pontjaira—úgymond—nyilatkozatát már meg­
tette, a’ mi az utolsó pontot, a'k. leiratokat illeti, ezek jelen­
leg nem lévén, nem is közölhetők.—Fogaras vidék e. 
k ö v. a’ leiratokat a’ tanácskozások folyamának siettetése 
tekintetéből hasonlag szükségesnek látja annak idejében a’ 
hatóságokkal elólegesen közöltetni; annyival inkább, mivel 
szólónak, ’s mint tudja több követtársainak is utasításul a- 
datott, addig egyhez is hozzá nem szólani, mig mind ki nem 
adatnak. Elnök kormányzó ur ismételten kijelenti, mikép 
a’ mi a’ még nem közlőit munkálatokat illeti, azok már 
nyomtatás alatt vannak, és remélli, hogy azok a’kk.és 
rrkel igen rövid idő múlva közölhetők lesznek. A’ k. leira­
tokra nézve pedig mindeneseire van joguk a’ kk. és rrnek 
azokat köziratra kikérni; de az, hogy a’ leiratok küldőikkel 
mikint ama terjedelmes munkálatok, közöltessenek, soha­
sem volt gyakorlatban. Egyébiránt a’ mint mondá, ha a’ 
dolog fontossága netalán küldőik utasítását szükségelné, 
hogy azokat megkérdezhessék, erre a’ követ uraknak időt 
kívánni, jogukban áll.

Dels ő-s zol nők köv. Kormányzó ó nmlgának e- 
zen nyilatkozatán megnyugszik, és remélli, hogy a’ fonto­
sabb tárgyakban érkezendő kir. leiratok előleges megvita­
tására, a'kk. és rr. időhaladékot nyerendnek.Udvarhely- 
széke. k. hasonlóképen sajnálatát fejezé ki a’ felett, hogy 
az országos bizottsági munkálatok a’ hatóságokkal illy ké­
sőn’s moslis olly hijányos módon közöltéinek; midőn azok­
nak nemcsak az orsz.gyülés minden tagjával kellett volna 
régen közöltetni, hogy rólok megfontolva tanácskozhas­
sanak, de az is szükséges leende, hogy a’ hatóságokban is 
minél többen bírjanak azok előismeretével. Szónok ezen 
körülményben a’ rendek jogainak csonkítását látja. Ezúttal 
azonban megnyugszik a’ fenebbi elnöki nyilatkozaton, ré­
széről azt adván hozzá, miszerint sürgetni kívánja, hogy az 
orsz. bizottság azon munkálatai is, mellyek még készen nin­
csenek, még ezen orsz.gyülés alatt elkészíttessenek és a’ 
rrnek béadassanak. Kolozsmegye e. k. a’ fenforgó 
tárgy megvitatott oldalaihoz nem kíván szólani. Csak an­
nyit kíván kijelenteni, miszerint a' kk. és rrnek a’ rendsze­
res bizottsági munkálatok közlését,a’ mint ezt országgyűlési 
határozatok rendeli — kívánni joga igen is volt.tizen mun­
kálatoknak a’ hatóságokkal minélelőbbi közlését tehát ré­
széről is sürgeti, és pedig azt a’ múlt orsz.gyülés határo­
zatának nyomán; nem elégedvén meg azzal, hogy csak né­
hány példány küldessék a’ főispánokhoz, hanem hogy mi­
nél több példányok osztassanak szét az egyesek között.

A1 s ó-Fej é r m. e. k. régi és fájdalmas vád—úgy­
mond--a’ mi rajiunk külföld, sőt nérnelly hazánkfiai előtt 
is nehezedik, mintha t. i. Erdély az urbért min denkép a ka

dályozni kívánná. Szóló ezen vádat, legalább 1834ik éven 
innen mindig alaptalannak tartotta, és hogy nem az ország 
az, melly az urbért hátráltatja,arról a’jelen pillanatban leg­
inkább meggyőződött. Ki a’ törvényhatóságok életével is­
meretes, helyeselni fogja szónok azon állítását, mikép 
hoszszas aggodalmaskodás után némileg lecsendesedvé i, 
békés resignatiúval megyen szembe a’nemességaz urbér- 
rel; mikép az valahára tökéletesen kibékült azon eszmével, 
hogy urhérnek lenni kell, ’s hogy az urbérben olly sokat 
veszteni nem fog. Szónok nézete szerint, a’ kormány olly a- 
lakban kívánja az urbért a’ megyék elébe juttatni, melly el­
járás miatt még a’ több miveltséggel biró is viszszadöb- 
benhet ezen nagy küvetkezésü újítástól; mert a’ helyett, 
hogy a’ rendszeres bizottság minden munkáit kivétel nél­
kül és többnél több példányokban juttatná a’ törv.hatósá- 
gok elébe, csak elnöki utón rendeli azokat megküldetni. És 
bár az orsz.gyülési tagok legalább az egy úrbéri munkála­
tot megkapták, mindazáltal ez eljárás semmikép nem kie­
légítő; miután igen sok birtokos van még ezeken kívül, kit 
az urbér érdekel, ki szeretne az e’ tárgybeli előkészületek­
kel megismerkedni.Mindezek mellett folytatá szónok, ha el­
nök ó nmgának csak imént tett ide vonatkozó nyilatkozata 
jegyzőkönyvbe megyen , akkor ezen ügyet tovább vitatni 
nem kívánja; és ő nmlgának nyilatkozatán megnyugszik.

Elnök kormányzóó nmga kijelenti, hogy mind­
az, mi itt történik, és kijelentetik, bizonyosan jegyzőkönyvbe 
fog és kell hogy menjen. Most—úgymond — az országos ü- 
léseketegy darab időre ó nmltgafelfüggeszti, mellyeknek 
megkezdéséről, a’ mint már egyszer nyilványitá a’ kk. és rr. 
a’ maga utján értesittetni fognak.—Ezzel az ülés eloszlott; 
kormányzó ő nmlga távoztál a’ kk. és rr. szives „éljen“e 
kísérte. —

Az Erd. H. legujabbi 188d. számában „Promemo- 
riát“ ír a’ Transilvániának; mi a’ nevezett lap szerkesztőjé­
nek csakugyan promemoriaul szolgálhat, mivel ablakát a- 
ligha ragasztandja be. Az ti.H. az érintett lap szerkesztő­
ségét különösen a’ következő alaptalan vádak miatt tiszteié 
meg az irtuk emlékkel, melly vádak B....... t egyes sze­
mélyében,az egész erdélyi ellenzéket illetik: a)„hogy az a’ 
kormány minden korszerű intézvényeinek, sőt horrendum 
dictu! minden valódi haladásnak rendszeres ellenszegülés­
sel utóba állani törekszik, b) szemére lobbantja, mintha ö 
(B....... t) és pártja a’ szász nép fejlődésnek indult közéle­
tét, erejének ’s jogai öntudatának növekedését nem szível­
hetné, állítja —talán csak gyanítja—miszerint B. és párt­
ja a’ szászok nyakára hágni, őket nemzetiségűk-, nyelvük 
és jogaikból kivetkeztetni, jog helyett kegyelemmorzsalé- 
kokra juttatni törekszik.“ Ezen súlyos vádak azok, mellyek 
a’ dolognak az E. II. előtt is némi nyomatéket adának ’s 
mellyeket felvilágosítani, ’s azután annak, kitől jövének, 
szemébe viszszalökni annyival inkább kötelesnek érezé ma­
gát, mivel ez által részint az ügynek vél szolgálatot tenni, 
részint pedig hiszi, hogy nézeteit B.... ur is osztandja.

Akarja tehát mindenek előtt a’ Transilvania szerkesz­
tője magának azon fáradságot venni — miszerint mutassa 
ki 1) azon eseteket, mellyekhen B. és pártja a’ kormány 
„korszerű és törvényes intézvényeinek, sót csak egy hala­
dási eszmének is“, annyival kevésbé mindennek, rendsze- 
rezerezett ellenszegüléssel útjába állott. 2) jelelje ki azon 
B. és pártjához tartozóktól „Írott czikkeket, mellyekből be­
bizonyul,, miszerint az ellenzék valóban idegenséggel nézi 
a’ szászok némileg fejlődésnek indult közéletét.. Nevezze 
meg azon ellenzéki tagokat, sőt ha úgy tetszik azokat is, ki­
ket a’ szászok .ullramagyaroknak1 szeretnek nevezni, kik 
közgyűléseken, sajtó utján és országgyűléseken — nyilvá­
nították volna, miszerint a’ szászoknak nyakára hágni, őket 
nyelvükből és nemzetiségükből kivetkeztetni kellene.

Míg a’ szerk. e’ kérdésekre határozott feleletet nem 
ad — a’ minthogy adhatni nem is fog — mindaddig ő il- 
loyalis, másoktól roszszul hallott dolgokkal légben hadoná- 
zó, az ellenzék iránti rög eszméitől szabadulni nem tudó és 
olly embernek tartatik, ki mint vak a’ színekről, akkint itét 
közállapotainkról'stb.

Addig is azonban megnyugtatni kívánja az Erd. H. a’ 
Transilv. szerkesztőjét, miszerint az ellenzék közül bizony 
senki is a’ kormány törvényszerű intézvényeinek, csak az­
ért mert tőle jöttek, mint nem tette eddig, úgy ezután is út­
ját állni akarni soha nem fogja; sót azokat, csak alkotvá­
nyos alakban jelenjenek meg, egész buzgósággal ’s igyeke­
zettel előmozdllja. Továbbá tudatni kívánja, mikép a’ mint 
fájlald az ellenzék a’ magyar jobbágyok sorsát,’s ereje sze­
rint e' fájdalomnak minél többeket megnyerni igyekvék, 
igy hívén minél hamarább előkészíthetni az óhajtott időt, 
midőn dolgaik jobbra fordulandnak; szintúgy sajnálák az 
úgynevezett pórszászokat, kik a’ ,misera plebs‘nél kivált 
politikailag csak annyiban vannak jobban, mint azon gyámfl, 
kinek van ugyan birtoka, de mellyhez nyúlnia tilos, azzal 
szemben, kinek semmije nincs. Igen, jól tudja az ellenzék, 
hogy a’ szászok ,plebs‘ének vannak szép jogai; de hogy a-
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zuk a* sok falujegyzői, falnagyi, inspector., tanácsi s isten 
tudja még minő béfolyások által hová fajultak, csak ok ér­
zik a1 szsgények; mihezképest nagyon örvendene az ellen­
zék ha eme jogos és mégis jogtalan állapot anomáliái nem 
sokára csak emlékezetben maradnának fen;’s a’szászok 
polgári szerkezete, mi a’ hon minden institution kozott a’ 
képviseleti rendszernek legtöbb bélyegét viseli magán, ere­
deti alakját, miből ,nepotismus és bureaukratia1—das Er­
bübel ihrer Stammesgenossen — nagyon is kivetkeztclték, 
ismét viszszanyerné. Végre nyilvánítja, miszerint az ellen­
zék közül senkinek eszébe nem jutott a’ szászok nyelvét és 
nemzetiségét elrabolni, sem előjogaikból kivetkeztetni, te- 
endi ezt a’káros és közjó ellenesekre nézve az idő és an­
nak intését megértő törvényhozás; legkevésbé pedig önök 
nyakára hágni.

Az ellenzék csak azt hiszi, azt akarja, oda törekedik, 
és ezen törekedése ernyedetlen,buzgó, változhailan s csak 
a’ czélnál fog határozódni: „miszerint hazánkban a’ ma­
gyar nyelv foglalja el az eddig latin nyelv bitorolta helyet, 
és hogy nemzetiségünket mindenki kellőleg tiszteletben
tartsa.“ .

Hátszegvidékről az Érd. Híradóban igen ér­
dekes közlést olvashatni, melly élőtanukép mutatja a nép­
nek babonás előítélet alatti siralmas állapotát, mellyen — 
mind főteendőn, elkerülhetlen kötelessége lett a törvény- 
hozásnak segitni. A’ közlés tartalma ez:

Metesd sept. 19. Helységünkben folyó hónap l»kan 
nappal és 19kén éjjel borzadalmas eset történt. A’babo­
nás nép büntelen halottakat vona itélőszéke elébe, *s nem 
csak vona, de botránkoztalólag büntette is. Méltó ez koztu- 
datra annyival inkább, mivel jelenleg az országgyűlés épen 
hazánk ’s népei sorsa javításán munkálkodik ’s talán lesz­
nek, kikben más indokokon kívül ennek olvasása is azon 
gondolatot költendi fel, miszerint ideje máre’ haza poraiból 
is népet formálni nevelés által, hogy ne legyen többé majd­
nem egyedüli tanodája a’ mesés világból átszivárgóit kép­
telen regéket koholó’s hol ingyen hol jó fizetésért szájról
szájra adó babonás banyacsoport.

A’ történet imez: Metesden néhány nap előtt marha­
dög ütvén ki, három nap alatt tizenegy darab kisebb na­
gyobb marha döglött el. Előjelei: lábfájás, elerőtlenedés 
’sat. valának; némellyik egy nap, másik két óra alatt döglött 
el iszonyú ráugatódzások’s kínos nyögések között; felbon­
tás után megnézetvén belsejük, lépőket elrothadva’s meg­
feketedve találták. A’falusi köznép a’ dögvész okául 
egy idén elhalt falusi oláh nemest tartott azon ok­
ból, mivel annak régebben elhalt neje boszorkány, neki pe­
dig a’mint álliták hátgerinczén nyulfark volt, ’s éltében is 
kuruzsolónak ismerték. A’ nép közül tizen, mind oláh ne­
mesek, ásókkal, villákkal, kapákkal a’ temetőbe rohannak, 
a’ praetendált kuruzsoló halottat nyugvó helyéből fényes 
nappal kiássák, sírjából kiveszik, megvizsgálják, de farkat 
hátgerinczén nem lelvén,ismét sírjába teszik. Más okozta 
- úgy mondának — a’ bajt,’s a’ helybeli egyesült lelkész 
elenlétében egy czigány legényt, kit még éltében kuruzso-

lással gyanúsítottak, ismét kiásnak sírjából; de, ezt is meg-
büszhödve és meredve,’s ártalmas előjelek nyomát nem ta­
lálván, végre néhány, szive körül telt vasvilladöféssel meg­
elégedvén, arczczal lefelé ismét sírjába helyezik. Mégis e- 
gyebütt van az ok, szólanak ’s más sírnak rohanván, hol 
egy ezelőtt kevés hetekkel elhalt ’s életében szintúgy rósz 
hírben állott ifjú oláh nemes nyugodott, a’ szegény djut ki­
ássák, sir szélire teszik, ’s felbőszülve látják, hogy mellén 
egy vas karika van, szájjá látva, kezei a’ mellére téve a ui 
vérrel teljesek, lábai meredtek, leste azonban és kezei haj­
lékonyak. Ez okozta, felkiáltnak, a’ marha-dögöt, mert va­
lósággal meghalva nincs. Szúrjad, kiáltják a körül ál n 
rák, szúrjad! Két legény a’ halott testét, ’s főleg sziye laJ‘ 
irtózásig cszszedöföli, míg nérnelly gyöngédet)!) rz sue e 
az eset elborzasztván onnan eltávozának. Megesv n az e 
légtétel, a’halottat arczczal fordítva, koporsójába v.szsza- 
fektetik ’s szidalmak és babonás czerimomák kozott viszon 
bétakarják. Azt állítják a’boldogtalanok, hogy az atszurdalt

szándék, meg egy kis áldozat. No, de hiszen a’ jó soha sem 
késő. A’ baj mélyen gyökerezett az igaz; de mit nem tehet 
egyesített erő és akarat, mit nem tehet egy törvényhozás.- 
’S még egy eszmét adalékul. Vájjon az Erdélyi gazdasági 
egyesület nem tehetné é, hogy parányi öszszeget népszerű 
baromorvoskönyv kiadására fordítson, mellyek a’ lalusi lel­
készek v. jegyzők közölt kioszlandók volnának ingyen,vagy 
legalább lehelő olcsó áron? Én azt gondolom igen. ’S köz­
népünkkel ennél jobbat alig ha tehetne valaki. Ha Metes­
den lesz vala bár egy Hlyen könyv, alig történheték meg a 
borzasztó esemény. +

bétakarják. Azt állítják a c-------- ,
halott szíve tájékáról bocsátotta azon rósz levegőt mi mar­
háikat megölte, ’s azért kellett szíve tájékán rneglyuggatm 
’s arczával fektetni a’ koporsóba, hogy az ártalmas levegő 
ezután a’ földbe szivárogjon által. Egy fejér lepedővel lé­
vén a’ halott bétakarva, azt róla lehúzták, más nap egy 
völgybe tüzet raktak, azt meggyuj tolták, a’ falusi marhákat 
füstén keresztül hajtották, hogy többé a’ dögleietes levegő 
nekik no ártson. Azóta a’ marhák döglése ritkulni kezdett, 
's nincs ember, ki a’babonás néppel elhitesse, hogy nem 
azon halott okozta a’ dögvészt, mert azt mondják, hogy 
még gyermek korukban hallották szüléiktől boszorkányok 
létét, a’ halottak sírból kijárásukat ’s árthatóságukat. Kér­
di mármost közlő egyszerűen, minő e" történet előadása? 
vájjon Kálmán király óla nem lehetett volna e’a’népet lega­
lább annyira nevelni, bogy illy szörnyűségekre ne vetemed­
jék? Bizonyosan igen. ’S mi kell vala egyéb, mint egy kis jó

Az iparműkiálitási dijbirálatok eredvénye.
(Folytatása ’s vége.)

Dicsérő oklevelet nyertek:
1. 11 ért seb és társa, gyapotkelraegyárnokok I is­

ten. 2 Stau z e 1 Imre, íinomgyapjukelmegyárriok, Nagy­
szombatban. 3.11 u mm e 1, selyemgyárnok Szemezel),ISjtit- 
ramefiYÓben. 4. 1 raj tier s an d o i y«, | * ,
lieszlerczebányán. 5. A’.lász k n nkerű 1 ete ' 1g,lZlj. 
háza. f>. Steinh offer, fehurtaiíács I ozsonyban. < •
11 o r v át h Ferencz, m. szabó Pesten. K. E e z sí mi is - 
kv Manó, szabó Pesten. 9. Singer Józsid, .szabó I es­
ten. 10. K aj dán Miklós, gombkoto Pesten.11. E r ősz 
Mihály, bontott gombgyárnok Pesten. 12. P n z y Haj , 
szürszabó Miskolczon. 13.Mai aim s/.k y Sámuel, szí 
szabó Miskolczon. 14 A’ d e b r e ezen , gubacsapó z .
15. Heim Lépőid, nyers selyemgyárnok Verscczen- >-• 
Lobe Károly, nyers selyemgyárnok Pozsegában. iz- 
Uezerédj István, llidján. 18. A toInamegye - eder- 
euvlet. 19. Loth Gábor, lievesmegyei selymeszeti I<1
■ügyelő. 2». KostyelikM.h.és‘21. Kostyel.kAj
kordoványosok Fejérvárott. 22. Son na ne i,
Pesten. 23. Pór László, rn. csizmadia lesten.2t.Ská 
da József, n. csizmadia Szemezem 25. Losch A ősim , 
nyerges Pesten. 2«. K o v á c li Miklós, nyerges Rima­
szombatban. 27. kis Miklós, nyerges 1 is/.afur.nL-n. ih 
Vladár György keztyügyára Pesten. 29. “S, 
Mihály, szűcs Pesten. 30. Szu s zky, lámpabél és im z 
garni, készítő Budán. Hl. Póz dels József, kova s Ge­
rencséren , Nagyszombat mel ett, hívókért. 32. Hud o II 
Antal, sinnersdorfi hámoros kovács. 3.1. W c i s s e i,
.1. és Kleiner .1. szerkovácsok I esten. 3* Mész, 
ro s János,kovácsN. Gzenkenékéért..55, K no cl A , j , 
műszerész Pesten. 36. Révész György, Kiskunhalasról 
lakatos. 37. Schindler György, bádogos I o^onyhoI. 
33. Markhol Miklós, bádogos Pozsonyból.3 Jti ranke 
Vilmos, tűműves Nagyváradon. 40. tettig Karoly, a 
fongműves Pesten. 41. Gall András, bronzmuves Budán.
42 Stoika M. ésfija, bronzmuvesek Pesten- 4*. 
St'eibl József, sarkantyns Pesten.44. A őeéli iiveg-
<rVár. 45. Turnusz Józsel,üveges. 46. A murányi
kőedénygvár. 47. Id. Proli as zk a ferencz, fazekas
Pesten 43. Ilj. Ilonig Mihály, cserép-pipamuyes Sd-

io I a n p n 11 e r t_r veevszergyárnok lemesvá meczen. 40. Lg g enn e i „, vei,. M ..s..i.
rótt. 50. Riedl, vegyszergyárnok E^ken.51. Mos ^
és Roscovitz, illatszergyáruk Pesten. j2. Amt
manni gyufagyára Pesten. 53. Dálnoky, szappan,
Miskolczon. 54. Finy Lénárd, Mánurontó
raűon 55 I......tsc li Móricz, szobafestő mint a lángronio
Ä&■gRRf. Kw
r,7 Riesin er er, asztalos 1 esten. j8. Ural J- '
asztalos Pesten. 59. N cuboid István, asztalos Budán. 60.
H?fI*zius! ásztalos Pesten. 61. Lindenschmied 

.,R7|aios Pesten- 62. Schön Homokos és ha, ű rnümetSk Pesten 03. Z i m m er m ann Hern.k, ko- 
Pesten.64 Förster I.őrincz, kárpitos Pozsony­

ban 65 Z i e h e r Ede, crepínműves Pesten. 66. Kait a- 
sr' h eszterííályos Pesten. 67. Ehrenhoffer esz­

tergályos Pozsonyban. 68. Z e I e u k a Ferencz, fésűs Pes­
ten t'J. Komo rnyik Ferdinand, orgonász Pesten, d». 
Pác zeit Ferdinand, hangszerész Pestem 71. Gieiul 
Alajos, ezüstműves Pesten. 72 Bidsovszky Karolj, 
diszbórmüves Pesten. 73. Hollóssy Lajos, konyvko o 
Naewáradon. 74. Eibenschiitz Maliid, leányneve „toSeSn. 75. Olforli T6II,Tertz.lelT.ceo
intézete Pesten 76. Vásárhelyi N a g y Aj o y s t a , ok­
leveles nevelónő Pesten, a kiállított csipkééit. A szí . a 
tala kiállított fehérített lenmutatványok, mint kísérlet, hira 
lat alá nem vétethettek. 77. A' pest városi dogozóhá 
igazgatósága. 73. Wirhardt franciska, Icl'ő vamno 
Pesten. 79. Welirlé, harisnyatakacs 1 esten. 80-Li á­
déi Ferencz, paplanos Pesten. 81. Wrchowszky Er­
zsébet, pitletakács Szakolczán,

Méltánylással m egem Illetnek :
I. Schwarz Károly, gyón posztós.2. M s h van 

nagykátai szürszabó. 3. Löksz felűrtakái s S ed csen 
Tolnában.4. Kósa István, m.szabó aUbai . 1 ;d Y 
János, szabó Pesten 6. Hu cl. er Ahjos, szovelgya ok 
Ftrerben. 7. Schuster, aranyműves Pesten. » »'
1 er Lajos, aranyműves Pesten. 9. Z izei s pergci,
paplanos Pesten. I«. Engl Henrik, hímző Pesten. !_ 
Kohn leánvneve o intézete Pesten. U. 1 őrnek, \ 
derkészitii Pesten. 13. Munderlák, takács Pesten ve- 
téllókért. 14. Fűspök, takács Pápáról veres szer»sap­
kákért 15 15 á r o z y János, gyufagyár tu, a |donns Pesten, 
gyufavesszőkérl. 16. Lautz, táskás Pesten. 17- Deák 
János, szűcs Fejérvárról.

A’ ki nem tüntetettek közöl a* kővetkezőkre nézve 
megjegyezni kötelességünk:

Lever. Gyurkovits szűcs mesterek. M o 1 n a i
■I J ,. I . ................. ti „ rí i ni erenin-

készilvényeik. Szilágyi István, Tó 111 Gáspár és II a j- 
VN l',| Sámuel urak, Imákul lévén alkalmaz.a, ez ókból 
kinyilatkoztatták , hogy vei senyezni nem akarnak. M ayer 
István Ksztergammegyebeli a.iluzu [»aj), s képezdei ok- 

Neu dl wich Imre, vászon kereskedő. Nagy 
l'.V/sef szobrász, nem levéti iparuzuk. Keezk és szivar- 
kereskedő. Koch Mária mozaikszerun varrott lábszu- 
„vejjo, nem lévén iparmuezikk: kiállitvanyaik ez okok- 
1,(,| nem ítéltettek meg. Fait h és Stad ler gépészek 
légszivattyúja, nuitán e’ művesek már egymástól elváltak: 
szmte k,hagyatott a' versenybol. Janig, erusz, kilo ap­
usok voltak kiállítva, jelenleg nem kapocskészitéssel iog- 
lalkodvám Ko cli Péter, selyem és bársonygyára, pénzügyi 
balkörülmények miatt most nem egész erove és terjesz­
kedésben dolgozván. A pestmegyei dologház még 
csak kezdő intézel lévén. A’ csépi u. ezukorgyár, nyers 
»./iikiot mi mostani üzletének totárgya, nem állítván ki. 

A’’ magy ar-óvári salitrom-l'őzósrol s gyeplo-
^'^o'lTruniier, kőszénbányabérnök üzletéről nem lévén 
semmi adataink. Schlosser Károly, Hozsnyőról csak 
cg vei len darab mdvasal, tehát arra, hogy gyára leuhtélet 
nSatbassék, igen keveset kuldvén be. schaudt And- 
, ;,s, harangonto a' bírálat elolt elhordalván kiallitványait,
" ' a’"! alaposok kérvényeiből a' látogató közön­

ség a' kiállilványok legnagyoldi részét megvevén s a bí­
rálat előtt cl is hordván, ekkniL a’ bírálok nein evén képi sek 
kellő Ítéletet hozni: mind ezen kiállítok és kiállitványaik ki- 
liagyaltak a' versenyből.

A szigetvári ezukorgyár szárit, dt répából
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gombkötő. Enge Ihre ebi aranyozó. Martini crepin- 
muves Gaall és Zen gél bronzmuvesek es a sza- 
lóczi vasgyár, nem magok állitván ki, hanem más 
kiállítók által neveztetvén meg: Idolok nem tudatot kí­
vánnak c’ versenyzők lenni, ’s ezért bírálat alá sem vetüllek

most kezdvén a’ gyártást csak. Gr un János „magas,tolt 
kóraj/ai," továbbá a’ m. gazdasági egyesület és dr.Nendu 
wich Károly ur által kiállítóit rézvirág csak kísérletek lé­
vén Hr Gall Lajos urnák javított liilési készülete még 
szinte a’ további tiipaszlalástól várván igazolást: mindezek 
n ánl ;i jövő ifmrrníikiállitásokra lialasztatiak el az ítéletek. 
Orson its fejérvári szürszabó későn jött.

A’ debreczeni guba csap ók összesen, az 
ottani gubacsi) pú ezéhnek küldendő oklevéllel tisztelteitek

1111 le ánynöveld ék növendékei által kiállítóit
közmüvekért az illető nevelőintézetek tulajdonosai tisztel­
teitek meg. Uctob.9én 1846. Gsanády jegyző.

/% mi K «■*>eeiilet küzgyidési halárzatábul mind
azon igen tisztelt hazánkfiai, kik kamat-vagy rész­
vény-tartozásaikkal hátravannak, azoknak szives 
megküldéséért ezennel ismételve kéretnek, becses figyel­
mükbe ajánltatván a’ közelgető novemberi pesti vásár, 
melly a’ legkönnyebb módot nyújtja az ország bármelly ré­
széből a’fővárosba biztosan pénzeket küldhetni.

Ugyan ez alkalommal esedezünk, miszerint illető tisz­
telt hazánkfiai a’ gazdasági kistükörnek egyes 
helyekre szétküldött példányiért az illetőséget beszedni, s 
az egyesület titoknoki hivatalához beküldeni méltóztassa- 
nak.- Pesten, October 1 lén 1816. Tö rök János m. k.a 
in. gazd. egyesület titoknoka.

Budapeell neyló. (Oclob.25kén.) Előttünk lek- 
szik P"V ókoi i származású uj irodalmi tünemény, a magyai 
tud, tűrsaság állal megindított hellen classikusok magyar 
furditásbani Ildik kötete. Irodalmunk e tekintetben, miután 
\ orüsrnartynk dicső hőskölteményeit elzengó, egészen hal.- 
oalni létszik,iMíi^yar dalnokaink inkébl) a. futó érzelem h<m^- 
iaiban áradozván, hogysem maradandó ’s a hazad érzelmet 
edző müvek készítésére szánnák napjaikat, mint e czélt nem­
zetéletünk előkoríiból számtalan kínálkozó tárgy ho^kolte- 
ménynyé alakítása állal megküzelitni lehetne. Melly hibát 
nem liáriljuk ugyan egészen Íróinkra, mert hiszen olvasó kö­
zönségünk inkább kapkod a’ lebke iimnlennapisággal iog=- 
1,átkozó munkákon, mini magasztos érzetneinesito müveken, 
liánéin természetes az is, hogy im és közönség egymást lek 
tételezi, s ug\ Inszsziik legyen kielégítő egyik, nem log kés­
ni elmaradni pedig semmi esetre a’másik sem. Ennélfogva 
mielőtt saját hőskölleményink nagyobb számában gyonyor- 
ködlielnénk, czélszeruen cselekszik a’ tud. akadémia, midőn, 
az ókor remek terményeit irodalmunkba átültetni törekszik: 
minő Virgil Ameise, limner lliása, Odysseája ’slb A l.arcz. 
élet borzasztó majd vidító jeleneteivel legszebb erényeket ke- 
leszt az emberiségben: serkenti a Icrlierol, táplálja a hon—
szerelmet, tett, kre buzdít mindenkit, mellyek által onnem- 
zete javát előmozdítsa, szoros öszszetartásra, egyezségre 
kész.li a’ családokat, 's ez. által a’ nemzeti fenmaradhatás 
eszközei fürkészetére ingerli. Ez eszmék mind benloglal- 
lalnak egy jó liöskölteményben,mita’ lelkes olvasó sohasem 
leliel le erkölcsi épülés nélkül. Illy tekintetből találjuk aján­
latosnak .Homer OdysseájáP, mit hellénből magyarra fordí­
tott Szabó István magy. akadémiai tag. A’ díszes kiadású 
könyv Sz.ilády Károly kecskeméti nyomdájából került ki, s 
tai l almánál fogva — az. ősi költészet természeti egyszerűsé­
gében — az olvasó közönség figyelmét igényli. Kapható Ki­
lián könyvárusnál,

Meglep,Heg csinos kiállításban jelent meg épen most 
az ,Iparczlmtár‘ is. törvényhatóságok, tisztviselők, ügyvedek, 
gyárosok, kereskedők ’s minden muiparosok használatára 
alkalmas kalendáriummal )8i7. közönséges évre. Szerkesz­
tik ’s kiai'ják S/.alkay Gergely és Német János"-egy aczél- 
lia metszett arezképpel A’kétlooszlálybol(l naplai 18 
közönséges évre-a’ pesti, busz, szél és sarkeme Itséghez 
alkalmaztatva, II. Ipar,-.zimtár) átló könyv —több hasznos 
értekezéssel's tudnivalóval érdekesltve.nagy híjányt pótol a 
tisztviselők s ügykezelők asztalain, símnél melegebbpár- 
toltatást „hajiunk a’ valóban derék vállalatnak, mit különö­
sen az elmés jelképül boritékrajz Clcmbay Károly iparcgy- 
leti lajztanártóltcsz érdekessé.
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ia, és irányinál fogva is ajánlatos, s málló, hogy minél ruv 
Kvobb keletnek örvendjen.

Fábián Gábor magyar akad. rendes tagiul megjelent 
Házi neveléstan kézikönyve.“ Classikai kalászai szülék és 

az őket képviselő nevelők nevelónők ’s oktatók számára, 
lleinsius Tivadar után magyarítva “ Tehát ismét nevelési 
munka, épen most midőn a’ kor igényei jobbara nevelési tér­
re szorítkoznak. Örülnünk kell, hogy e’ szent ügyet azok ka­
rolják fel, kik e’ téren leghatályosabban munkálkodhatnak; 
szerző irodalmunkban ismeretes, ’s róla meggyőződhetni 
hogy ez alkalommal is csak hasznost ültetetett át abba a’kül- 
l'öld terményeiből. A’ munka ára lleckenast Gusztávnál 2 Irt 
p.p. Figyelembeajánljuk.

Szinte előttünk egy más elmetermény, az irodalmi haj- 
hászat élő példája, ’s tanujele, mennyire nem átallanak né- 
melly országjárók a’ legmagasztosabb tárgyat is gúnyul ki­
tenni eszélytelen pénzkeresetük állal. — Egy saját körében 
tisztelt ’s munkás férfiúhoz e’napokban nagy pecsétes, s illő 
czimzetii levelet hoznak, mit felbóntván, benne I). Uedem né­
met hazallságu verseit találja — mellyek által fens. Nádo­
runk félszázados emlékünnepe dicsőíttetnék, — a levélhozo 
e’ hazafiul czél tekintetéből 30 pengökrt követel; mi volt e- 
gyéb hátra a’ levél felbontatása után — fizetésnél? Illy jó­
szívű látogatók azonban jól tennék ha tisztelkedésüket egész 
szerénységgel zsebbe rejtve tartanák.

Az Ungar szerint múlt pénteken a' fővárosi szakácsnők 
serege és illető halpiaczi közönség nagyszerű kivégeztetés­
nek volt tanúja: egy 4 mázsányi viza, melly sajátképen a le- 
kele tengerben lakott, honnan a’ dunai népség látogatására 
ltudapest felé kirándulást tőn, midőn már czélját majd elérő 
halálos ellenségeinek a’halászoknak kezébe került, kik so­
káig díszlett életét a’ vásártéren irgalom nélkül kioltották, és 
holt tetemeit a’ nézők kíváncsiam kapkodták szét, ez ínyáldo­
zatot az élet különféle metarnorphosisain átkergetendők. Az 
elhunytnak sírja nem nagy leend, de annál több.

Cerrito tánczszerepeiben színházunk ujdon szerződőit 
tagjai Idalv Laura és Sáry Fanny is részt vesznek ’s tapsokat 
aratnak. Most egy harmadik Fanny, t. i. Scherzer fanny asz 
is három előadásra a’tánczszemélyzelhez szereztetett. Ennyi 
,Fanny1 közremunkálása által lehetlen hogy el ne bájollassék
a' közönség. ,, , , . ..

A’ Havi és Szabó igazgatása alatti (Maszhonban utazott
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nyi változtatások mindenkor az alkotvány szabta utón ’s i 
minden háboritás nélkül mentek véghez. Legutóbbi válasz­
tásoknál ugyan némi nyugtalanító mozgalom fordult elő, 
ez azonban csak a’ legalsó néposztályra terjeszkedett ’s a’ 
kormány erőteljes közbelépése következtében csakhamar 
elfojtatott; most már semmi kétség többé, miszerint a’kor- 
mánypárt, mellyhez valamennyi földbirtokos tartozik, a’ 
győzelmet ki fogja vlni, ’s a’ mostani elnök dón Manuel Bul­
lies, a’ legközelebb öt évre ismét elnöknek választatik. E- 
zen folytonos béke mellett a’ természet megáldotta ország 
segédforrásai mindinkább kifejlődtek, ’s miután lakosai 
gazdagsága is lépést járt emelkedésével, természetesen a 
vágy is növekszik, miszerint ezen barátságos, a’ kereske­
dés és közlekedést egyaránt előmozdító viszonyok tovább 
is háboritlanul fenálljanak ’s a’ szerzett tulajdon ezáltal biz­
tosíttassák. Minden idegen státussal barátságos viszony­
ban ’s növekvő közlekedésben állunk. — Az idegen 
hajókon behozott áruktól szedetni szokott vámok, valamint 
az illyen hajóktól járó kikötő dijak változatlanul megma­
radtak. Az egyesült státusok és Spanyolország azon egye­
düli állományok, mellyek kereskedelmi szerződést kötöttek 
országunkkal, miből azonban ezek is kevés előnyt húznak. 
Angliával egy szerződésünk van a’ rabszolgaságot illetőleg, 
egy általányos kereskedelmi szerződés, mellyben az angol 
ügyviselő az itteni kormánynyal megegyezett, sem az an­
gol kormány jóváhagyását nem nyerté meg, sem itt a’con- 
gressusnak nem tetszett; mert egyoldalú szerződvényekkei 
nem akarják itt kezüket megkötni. Az ország pénzügye 
szerfölött jó lábon áll. A’ bevétel múlt évben 3 millió 300 
ezer dollár volt, ’s miután a kiadás csak 3 millióra ment,

.rétis meggyőzé\’ felől, hogy bír azon tulajdonokkal, mel­
lvek a külföld figyelmét is méltán vonák magokra. Mindemk
J ... . . Lr,nnnAnAini ’o hűlvuc u7Ínmii—
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egyedét nemzeti viselet, igazi honszeretet, s helyes színmű- 
vészi képzettség jellemzi; ’s csak kültekintetiik által is rokon- 
szenvet támasztanak a’ magyar nemzetiség ügyében küz­
dőknek fáradalmit méltányolni tudók keblében. Nem csoda 
hogy őket a’ tüzes pillanata olasznők,derék legényeknek ne­
vezők. Színpadunkon a’ külföldön viselt nemzeti öltözetben: 
bokrétás magyar gucsma, atillaköntös, és sarkantyún csiz­
mában léptek fel; népdalainkat kitűnő szabatossággal, s né­
hol kebelrenditő édes érzelemmel daliák; operában pedig 
kardaluk vetekedik a’ nemzeti júhirü kardalnokéival; egye­
seik aionban külön énekeikkel e’ dicséretet nem oszthatják. 
Folinus hangja gyengébb, semhogy első énekest,járhat­
nék. Legyenek üdvözölve koztunk a jeles dalszmészek, kik 
rögös pályájukat a’ külföldön annyi viszontagság daczára is, 
miket mindenfelé emlegetnek, dicsőséggel futották meg.

Úgy hallik: hogy nemzeti színházunk igazgatósága < )- 
laszhonból egy uj tenoristát fogadott, ki az ottan tanyázó ma­
gvar huszároktól tanulja nyelvünket. Egy jo bassistával több 
szinte nem ártana,’s az igazgatóság ez igénynek is minél e-
lőbb eleget teend. ,

Sem tánczmüvészségőnkkel nem dicsekedhetünk, sem 
az énekben kitűnő tehetséggel nem bírunk, (már mi, mint e 
rovatlrendes Írója) mégis utunkra virágot szórnak: minap 
p,rV magas ház alatt jártunkban a harmadik emeletből hirte­
len na°v virágbokréta hull elünkbe, mit fájdalom, a virág- 
cserén is azon pillanatban követett. Illy megtiszteltetésről, tia 
még ully szép kezekből jönne is, le kell mondanunk, azon 
egyszerű okból, mert az edény agyunkkal legszorosabb é- 
nntkezésbe jöhetne. Isten őrizze az ujdonságiró eleiét illy vé­
letlen megtámadtatástól.

A’ 125dik számú bérkocsis nem járt az első számú is­
koláiéba Minap a’ német színház előtt egy zsidónőt gyerme­
kestül elgázolt; pajtásai a’ felzúdult közönséghez gúnyosan 
kiáltozák:„mindenesetre be kell lógatni!“ s kedélyesen úa- 
hotáztak. E’rakonczátlan flezkókat egytől egyig emberségre 
kellene lanitni.

A’budai irgalmas szerzetesek múlt évben 2530 »ele­
get ápoltak jótékony intézetükben; ezek közöl 2071 kalho- 
likus, 303 protestáns, 4» zsidó, 24 óhitű.

Múlt szerdán egy kis tűzveszély is volt fővárosunkban, 
de hamar elmúlt. Illy esetben igen szerencsés a’ magyar ter­
mészet minélfogva mint tudva van, hamar ellobban.

Budán minap másodérő cseresznyét szedtek,-vidékről 
e rét és zsönge kukoriczát hoznak, ’s az ősz szemünk láttára 
kivirágzik. Nem úgy van most, mint volt régen.

Amerika.
Septemb. Ijei galvestoni tudósítások szerint minden

elhatározó csatára készül, mellytől Mexico sorsa fog fiig-
geni Az amerikai hadsereg 20-30 ezer főnyinek áll,Há­
tik -s kevéssel ezelőtt mozgásba tétetett. A’mexicoi csapa­
tok öszpontosulási helye hihetőleg Monterey lesz.

Chili statusról egyik Valparaiso! levélben következő 
adatok foglaltatnak: tartományunk az 183»ben végzett pe­
rui háború óta legtökéletesb nyugalmat élvez, mit sommi 
különös fontosságú esemény nem zavart meg. A kormá-

300 ezer dollár maradékot hagyott. A’bevételi főüszszeg 
(1 millió 800 ezer dollár) a’ vámokból, aztán 700 ezer d. 
a’ dohány ’s kártya egyedáruságból, ’s végre a’ kormány 
átvette tizedekből származik. A’ kiadásokból a’ katonaság, 
tengerészet’s polgárőrségre,melly utóbbi az egész ország­
ban igen helyesen van rendszerűvé, mintegy 1 millió dol­
lár megy föl. A’körülbelül 2200 főnyi rendes katonaság ré­
szint órségeskedik különféle városokban, részint védül az 
indiánok ellen a’ déli határon állomásoz.Az idegen,valamint 
az elismert belföldi adósság kamatait rendesen fizetjük ( e- 
löbbi mintegy 1 millió, 000 ezer utóbbi l'A millió dollárt 
teszen.) Mindez világos bizonysága azon hitelnek, mellyel 
a’ kormány benn úgy mint «.’külföldön élvez, s valóban köz­
társaságunk pontosabban teljesíti kötelességét, mint bár- 
melly egyéb délamerikai státus. Mi már a’kereskedést ille­
ti, ez mind Európával, mind Amerika többi státusaival foly­
tonosan virágzó állapotban van.A’ beviteli czikkek legna­
gyobbrészt kézműáruk, miután országunk eddigelő semmi 
gyárakkal nem bir, azonkívül vas, higany, dohány, ezukor 
’slb. hozatik be. A’ kivitel mindenek előtt nemes érczekben, 
arany ’s ezüstben áll, melly pénzzé veve vagy rudafcban 
vitetik ki. Ide járul bőr, gabna, liszt ’s az éjszaknak fekvő 
tartományok termékei: salitrom és guano, kakaó,indigo stb. 
Chili érezgazdagsága rendkívüli, aknái 1844ben adtak 4 
ezer márk aranyat, 137 ezer máik ezüstöt, 88 ezer mázsa 
rezet rudakban ’stb. Azöszszes éreztermés értéke múlt év­
ben 4 millió dollárra ment. Az angol kereskedés kétségkí­
vül a’ legnagyobb; értéke tán felét képezi a’lenn elősorolt 
ki- ’s bevitelnek.

Spanyolország.
Épen három negyedkor 3 órára jelenté oct. fián délután 

álgyudörgés a’ franczia hgek Madrid városhatárán meg­
jelenését. Negyedfél óra volt,midőn számos és fényes hadi­
kar kíséretében a’ bilbaói kapuhoz érkeztek. Montpensier 
herczegjobbján Narvaez,’s balján Aumale hg volt látható, 
kinek jobbján ismét hadminiszter Sanz tábornok volt. A’ 
herczegek mögött Pezuela, Concha, Cordova, Mazzaredo s 
egyéb Madridban létező tábornokok lovagoltak. Egy század 
Mária Krisztina lovasezredéből képezte az őrkiséretet. Erre 
következtek a’ madridi ayuntamiento tagjai hármankint 
együtt, hat díszkocsiban. Az őrségcsapatok kettős sort 
képezének a’ bilbaói kapu előtt egynegyedórányira. Mont­
pensier herczeg úgy látszik igen kedvező benyomást tón a’ 
hölgyekre. A’ herczeg, ki a’ megboldogult orleansi her- 
czeghez hasonlít, halványan nézett ki, ’s nemes öntartás­
sal köszönt a’ népnek. — Aumale ’s Montpensier hercze­
gek oct. 8kán a’ királyi család kíséretében El Pardo va­
dászvárba mentek egy kis vadászmulatságra, honnan még 
az nap viszszaérkeztek.

Madridból oct. llkéről következő sürgöny! tudósí­
tás érkezett Párisba: 1) Tegnap éjjel, két negyedkor tizen­
egyre, mentek véghez a’királynő ’s don Francisco de As­
sis infans, továbbá donna Luiza infánsnő’s Montpensier hg 
közti házasságok. 2) Ma reggel 11 órakor tartatott az egy­
bekelés! mise az atochai egyházban.

Madridból oct. »káról három lapban jelentetik, mi­
szerint egy tisztet fogtak el, ki két pisztollyal el volt látva 
’s megvallá, hogy Montpensier herczeget meg akarta gyil­
kolni. A’ tudósítások részleteiből egyébiránt kiviláglik,hogy

az érintett tiszt nem volt eszénél. Neve ezen egyednek Ola- 
varria, ’s egykor kiadója volt a’ „Huracan“ (orkán) ezimü 
politikai lapnak. Már a palotába lépte előtt észrevették, 
mikép sompolyog e’ körül, miért is mindjárt a’ bejárásnál 
feltartóztatták. A’ nála találtatott két pisztoly golyókkal ’s 
ónseréttel volt töltve. Megvallá szán dókát, miszerint előbb 
a’ herczeget, aztán önmagát akará meggyilkolni.

Angii*.
A’ Britannia lap a’ spanyol házasságügy fölötti el­

mélkedésében némelly józan nézeteket nyilványit. Mondja 
többi közt: a’ franczia beavatkozás Spanyolországnak, min­
dig ártalmára szolgált, Spanyolország a’ francziákkali ba­
rátságnak épen annyi szerencsétlenséget köszönhet mint 
ellenségességet, mindkét nemzet jelleme ollyan, miszerint 
soha sem vegyülhetnek öszsze; ha egybe is lehetne őket né­
mileg forrasztani,mint ellentétes elemek,viszsza fognák egy­
mást taszítani, de Spanyolország leendne a’ gyöngébb; 
szenvedőbb rész. ,,A’ többi hatalom politikája — folytatja 
a lap — mindkét résznek külön’s egymástól függetlenül 
tartására czéloz. Ue ezen politika azon pillanat óta lehetlen 
volt, midőn Aberdeen lord, bizonyos záradékok alatt, meg­
egyezését adá Montpensier herczegnek az infansnőveli há­
zasságához.“ Angol közbejárulást a lap azonban nem tart 
helyesnek, mennyiben t. i. ezt azon a lehetségen akarnák 
alapitni, hogy Spanyol és Francziaország valaha tán egy 
uralkodó alá fognának kerülni. „Egy illyeténok tehetségek 
közé tartozik, mire mint csupa tehetségre egy státusférfiu- 
naksem szabad tekintettel lenni. Legyen bár lehetséges, 
hogy az infánsnő a’ spanyol trónt örökli, milly kiláás a- 
jánlkozik Montpensier herczegnek a’ franczia trónöröklés- 
hez?Közte’s a’ korona között állnak először (frleans herczeg 
fiai, egészséges, viruló fiú mindkettő, aztán három testvé­
re, Nemours, Joinville ’s Aumale herczeg, mind házasak, 
mind reményteljes kilátással számos utódságra. Öröklési 
háború tehát csak annyi mint lehetetlenség. Ue föltéve bár, 
hogy számtalan évekkel utánunk ezen házasságból szár­
mazandó utódok örökösei fognának mind a két trónnak 
lenni, valószínű, miszerint a’ sáli törvény, melly egyik or­
szágban érvényes, másikban nem, a’ koronákat a család 
különféle ágaira osztandná. Minden esetben tehát egyiránt 
nem áll a’ két ország egyesülése. Spanyolország tel lógna 
ellene kelni —egész Európa közbelépése következnék. De 
vájjon státusmüvezetünk fog é hasonló tehetségek alapján 
tovább menni? Akarand é kormányunk illy távol kilátások 
rovására más kormányokkal öszszezördülni? Vájjon aka­
runk é valóban most casus bellit csinálni azon lehetség el­
hárítására, hogy egykor — száz év múlva ne születhessék 
belőle basus belli? Francziaország sokkal hatalmasb nem­
zet, semhogy oktalan követeléseknek alárendelje magát. 
Nem reméllheljük, hogy szövetségeseinek parancsoljunk, 
ha merészünkről hatalmas okkal nem bírunk az ellenve­
tésre. Kifejezhetjük sajnálkozásunkat Montpensier házas­
sága fölött, de ha a’ legközelebb érdeklett országok el van­
nak reá határozva, nem tehetünk egyebet, mint hogy az gi­
gász dolgot folyamára hagyjuk. Kötelességünket teljesítők, 
midőn roszalásunkat kinyilatkoztattuk.
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Kimerithetlen anekdota—kincstár spanyol házas­

ságtörténet. Madridban ’s az utón Madridfelé bombasticus 
hyperbolákban duzzadozaz udvari bőbeszédűség, ’s a’há­
zassági előkészületek keleties tényszerűsége metsző ellen­
kezőiben áll a’ spanyol státusszegénységgel. A’ journ. des 
Débatsnak Madridból oct. Íjéról következőt írnak. „A fran­
czia herczegeket nyugtalanul várják. A’ madridi lakosság 
lelkesülten’s hizelgőleg fogadandja őket. A’királynő által 
vőlegényének adandó ajándékok közt az aranygyapjas ren­
det, egészen gyémántokkal kürülrakva, egy gyémántokkal 
kirakott kardott a’III. Károly által használt drága marko­
lattal, ’s a’ marsalbotot említik. Don Francisco infans ki­
rályi unokahugánakegy brilliántokkal ékes legyezőt aján­
dékoz, mellynek értéke ’s Ízletes munkája csodálatot éb­
reszt ’s Luiza Ferdinande infánsnőnek egy arany s brillián­
tokkal ragyogó virágkrosarat. A királyi várban tiz igen 
pompás státuskocsit rendeznek, mikben az udvar az es- 
ketésreménend az atochai egyházba, ’s később, Aranjuez- 
ból viszszatérése után, ünnepélyes menetet tartant Ma­
dridba.“ Ezen leírást a’ Conslitutionnel folytatja, melly sze­
rint ugyanis Lajos Fülöp Montpensier herczegnek és me­
nyének szabad lakást és asztalt a.land, szolgálatot, ’s e- 
zenkivül még évenkinl 120,000 frankot kötelez, holtaután- 
ra pedig hallomás szerint 3 millió frankot biztosit neki. Az 
infánsnő öszszes vagyonértéke 57 millió reálnyi. — Hir 
szerint dón Francisco d’ Assis infans, nőszülése után is 
ideiglen csak ő királyi fönsége melléknevet viselend, jól­
lehet a’ királynő kívánsága ót ő felsége ’s király czimmel 
felruházni. Csak az újabb cortes, melly hihetőleg decem­
berben ül öszsze, fog e’ tárgy iránt tanácskozni.



Srliivelz.
Genf, oct. 7. esti ß órakor. A’ polgárháború iszo­

nyúan dühöng. Két óra óla szakadatlanul halljuk a kői - 
ínáuy álgyuit a’ tölkelők ellen, kik nevezetes maka< sság s j 
vitézséggel viaskodnak. Épen óranegyed óta, hogy az éj j 
beállt ’s erős eső szakadni kezdett, hallgatnak az álgyuk és ! 
puskák. Hallomás szerint az öl rhonehidat a’ lázongók tőié— 
gették’s a’kormányiak nem mehetnek által; a’Jcormá- 
nyi csapatokból számosakat öltek vagy sebesitettek meg a’ 
házak ’s ablakokból lődöző fölkelők. A’ kormány a st. < .er— 
vaís tanyának holnap égő golyókkal lődöztetését ’s liódo- 
lásra kényszerítését határozó el. Oct. 8. regg. 9 órakor. Az 
éj nyugalmasan folyt le, csak egyes tévesztett pukalövések 
dördültek el reggeli 3,4 óra tájban. Szivszaggató látvány 
mutatkozik, nagyszámú siró anyák gyermekeikkel ’s leg­
jobb holmijokkal menekülnek a’ st. Gervaisból a’ következő 
újabb lődöztelés elől. A’ fölkelők a’ st. Jean felé vezető kis 
hidat gyújtják fel ’s a’ bel- és külső Gornavin kapu közti hi­
dak alá tűzaknakat ásnak.

A’ bal rhoneparton felállított álgyuk kartácsaikkal 
sokszerű nyomot hagytak a’ házakon; áltáljában igen ma­
gasra lődüztettek, hihetőleg emberélet kímélésül. Több, 
különben tiszteletre méltó polgárkatona úgy nyilatkozók, 
miszerint legjobb hangulatban ’s fegyvereik tökéletes hasz­
nálására voltak eltökélve mindaddigelő, mig a’városház’s 
kormánynak a’forradalom elleni védelmezéséról volt szó; 
de ezen jó hangulatot határozott kedvellenség válté lel, mi­
dőn tólök a’ teslvéresült st. Gervais kartácsok és puskalö­
vések, sőt még égő golyókkal! lődöztetését követelték. A 
tölkelők meglehetősen puskáztak torlaszaik megöl, náluk 
minden gyorsan öszszeható munkássággal ment, még asz- 
szonyok és leányokat sem véve ki, mi az ellenkező részről 
nem történt. —

I Gén f. oct. 10. A’ városban jelenleg csend uralko- 
i dik, a’polgárőrség szigorú rendet tart ’s a’kapukat este jó­

korán bezárják, az arczulatok azonban máris komolyabbak, 
’s a’ győzelem hasonló körülmények közt nem látszik elég 
megnyugtatónak. Az uj ideiglenes kormány élén a győz­
tes párt vezére Fazy János áll, Genfnek lirueyje, férfi, ki 
mindennel bir, mi a’ tömegeket inergli ’s nekik tetszik, mi 
erélyes cselekvésre ragadja őket: férfias külső, meleg, éles 
szónoklat, sophisticus ész, keserű gyülölség az aristokra- 
tia minden faja iránt; ó volt az első népszónok múlt hétfőn 
(oct. 5.) a’st. gervaisi egyházban, hol mindnyájan az ő 
beszédei által buzdultak fel azon erélyességre, mellyel az­
tán Hübet ezredes’s Jannin mérnök had és fortélyilag olly 
határozottén vezéreltek. Nem sokára munka mellett látand- 
juk az uj kormányt.

Genf oct. 11. Az ideiglenes tanács tegnap megje­
lent első nyilalkozványában semmi nyoma nem találtatik a’ 
gyökereséi hevességnek; a’ főhatóság csak óhajtását fejezi 
ki benne a’pártok egymáshoz közeledése ’s kiengesztelő— 
désére, béke, közrend ’s biztosság fentartásra nézve; előleg 
semmi változások nem történnek az igazgatásban. Az ide­
iglenes tanács kilencz tagjához még egy tizedik, Fontanel 
Carougeból járult. — St. Gervais tegnap kezdő halottal ün­
nepélyes eltakarittatását — mi megható pillantat volt még 
azokra nézve is, kik St Gervaist ’s annak politikai önvise­
letét nem pártolják. A’ volt kormány valamennyi barátja o- 
hajtja, miszerint az magát minél hamarább igazolja azon 
politikai ’s hadi balfogások, hibák, mulasztási bűnök, idő- 
vesztés, félrendszabályok miatti szemrehányások ellenében, 
mik ellene most minden oldalról halmozódnak, s mik az el— 
lenérzelmüek szabadelvű nyilatkozásai s vallomásai állal is 
nagy valószínűséget nyernek.

Genf oct. 11. A’dolgok uj helyzete státusunkban

eddigeló nyugalmasan foly. Az alsóbb rendű hivatalnokok 
kivéve egy alkotványellenesen alkalmazott rendőrbiztost 
minit megerósittettek. A’ kill küzségbirák valamennyien az 
ideiglenes kormány mellett nyilatkoztak. Tegnapestve ér­
kezett ide Bernből Ochsenbein, közelében szemlélendő 
pártja diadalait, ma azonban ismét viszszautazik. A’ genfi 
haláron öszszevont waadtlandi sergek gőzösön ismét ha­
zájukba tértek.A’ győztesek nagyon mérsékelten viselik ma- 
gokat.A’ kormány több nyilatkozványban felhija a’ népet,ne 
tápláljon semmi boszszuérzetet kehiében a’legyőzettek ellen, 
hanem mindnyájukat schweicziak, hazafiakul tekintte. Fő­
leg Fazy javasol bestééiben a’ népnek egyezséget mint fő­
feltételét az uj állapot virágozhatásának. Mi schweiziak 
akarunk lenni, conservativ schweicziak — úgymond ó — 
azaz mi Schweizot függetlenül akarjuk fentartani mind Sar­
dinia mind Francziaország védnökségétől. Schweiziak aka­
runk maradni, válaszolt neki a' népség elláthatlan kara. Ma 
a’ polgárkatonák,kik mint tudva van, 7kén a’ gyökeresdiek 
ellen küzdöttek, ismét elfoglalják őrállomásaikat a'város­
házán. Ezután ítélve az uj hataloinbirók mitől sem tartanak. 
K' közben az idegenek, kik szép, kies partjainkat megláto­
gatók, legnagyoldi részt ide hagytak bennünket, vagy ezt 
tenni szándékoznak; számos család, mellyek a’ telet itt a- 
karták tölteni, l.emannak és a’ schweizi havasoknak isten- 
hozzádot mondanak,miután további, főleg Freiburg ’s Wal­
lisban könnyen kitölthető zavarok ’s nyugtalankodásoktól 
tartanak.

Elegy lilr.
Melimed Ali sept. 3án váratlanul Egyptusba tért Fai­

réből viszsza; a’ nagy hőség ez utóbbi városban frisebb 
tengeri légbe kényszerítő ót, hol is a’ Mahmud csatorna 
mellett egy mezei lakban mulat ’s a’ legjobb egészségnek 
örvend.

85ik szám.

Kilián György
pesti kiadó könyvárusnál megjelentek, és minden 

inás könyvárusnál kaphatók: 
Kisfaludy Kassics lgnácz

Praxis Juriűica
Civilis, Slylave Jurislarum

ÉRTESÍT 1846.

Lali no Hungáriáim.
törvé-Harmadik megbővitett és az u|abb 

nyékhez alkalmazott kiadás.
Két kötél, borítékban 4 ti. 30 kr., vászonba kötve 

4 ft 40 kr. p. p.
2 ft. helyeit —1 ft. 20 kr p. p.

Kilián (is társánál
Pesten váczi—utczai Parkfrieder—h. kapható

Imádságok
a’ protestáns keresztyének

számára.
Készítette és gyűjtötte

S W, é Ük te <• H »2 ó z s e !’•
12rét 382 lap, velinpapiroson, egy aczélmel- 
szetii képpel fűzve t ft. 40 kr. egészen vászon­
ba kötve 1 ft. b2 kr.; bőrbe kötve aranyvágás­
sal éstokkal 2 ft. 28 kr ; bársonyba kötve ’•>— 

8 flig pp. 1—*

A’ sajtót elhagyta ’s valamint Buda­
pesten ugysz.inte vidéken is Kit > » " 
György és társa által, — ( boltja várzi- 
utcz.i Parkfricder ház.) — minden hiteles 
Könyvárus és Könyvkötő uraknal kapható.

Ipavczimtáv t847(lik évre
tűi vény hatóságok, tisztviselők, ügyvedek, 
gyárnokok, kereskedők, 's minden müiparo- 
sok használatára kiadják Szál k a y Ooi - 
gely és Németh János. Ára e’ 2() Ívre 
terjedő tinóm velin papírra nyomott hasznos 
és czélsz.crü kézi könyvnek egy csinos a- 
cz.élmetszclii arez.képpel, ’s elmés jelkepü 
horilékrajzzat együtt pompás kemény kö­
tetben 1 ft. 20 kr. p. p. CO ;
Pesten Egge n b e rger József és fia 
könyvárusoknál, ’s általuk a’ hazábani min­

den könyvárusnál kapható:
Szegény gyermelteli. könyve. 

Nádor » es, kir. főherezogsége félszázados 
hivatalkodása kedves emlékére. Irta I c- 
kete János. Vvsi közönséges papíron s 
kötve 6 kr; veliocn ’s kötve ‘24 kr. p l'.

E’ könyvecskét — mellybol lek. \ as- 
megye lelkes karai és rendet folyó év sept. 
havában tartott közgyűlésükben, szegény 
gyermekek közti kiosztásul, 60() példányt 
rendeltek meg — a’ fótisztelendó klérus, a 
tekintetes megyék, földes urak. iskolai e- 
lő!járók, tanító: figyelmébe, pártfogasába 

í ajánlani bátorkodunk. -

Gyári jelentés,
A’ zajugi'oe/.i posztógyár igazgatóságának szerencséje van a’ tisztelt közön­

ségnek tűdtől adni, hogy mindennemű gyárt ványainak raktam Pesten szmhnzler l.e- 
pora-félc 5ik sz. a. házban f. évi novemh. 1 jen megnyittalik, s ezen u olol fogva , min­
den pesti vásáron nyitva állami, és a’ közönség eddig tanúsított hizalmnnak ezentúl is 
■ehetőleg megfelelni törekedendő-.-Kelt Zay-Ug.oezun, 1816. évi «Hob. lm Iákén * 
zajugróczi posztógyár igazgatósága.

Az elsűcsk. szabadalmas Dnnagózhajótár&aság 
kilenc zedik részvény kibocsátása két midiét Jftról.

Alulirt igazgatóság a’ f. é. martius 20kán ’s September 22kón tartott közgyűlések 
határozatinak következtében, a’ két milliónyi részvény-tőkének elfogadott szaporítására 
nézve a’ következőket adja köztudomásul.

Miután már az 1846. September löki hirdetés nyomán minden egy egész rész­
vény birtokosára eső fél részvény

első befizetési ideje 50 ftval 1847. januar lökéig elbalasztatolt, 
a’ másik befizetés 100 ftval 1817. május lökére, ’s a’ harmadik 
befizetés 100 ftval 1847. September lökére határozatik: kéretnek a rész­

vények birtokosai az első befizetési határnapot annál is inkább pontosan megtartani, mi­
vel ezen 1847. január 17kéreeső határidőnek elmulasztása után annak későbbi utánlize-

tése semmi esetre nem történhetik meg, 's az elmulasztott pontos befizetés ollyatén nyi­
latkozatnak fog tekintetni, hogy a’ nekik adott jogot, miszerint az elébbi kibocsátások 
minden egész részvényéért a’jelen kibocsátásból fél részvényt elfogadhatnának, hasznukra 
fordítni nem kívánják.

A’ második vagy egyéb utóbbi részlegbefizetés elmulasztásánál ö% halasztási ka­
matok lefizetése mellett hat heti batáridő engedtetik a’ részvénybirtokosnak, mellynek 
elmúltával azonban, ha addig a’ fizetés meg nem történt volna, az elébb tett egész befi­
zetés, ’s a’ részvény vétel joga olly módon esik a’társaság javára, hogy ez mind a’ két 
említett esetben fel van jogosítva, a’hátrahagyottnj részvények, ’s részvényrészlegek 
felett máskép intézkedni.

Azon részvénybirtokosok pedig, kik a’ nekik engedett könnyítéssel, mellynélfogva 
a’ második ’s harmadik részleget azok illető batárideje után befizethetik, élnek, kötele­
sek a’ részlegbefizetéssel egyszersmind annak késedelmezési kamatait is fizetni.

Az első részlet lefizetésekor, mellyért ideiglenes nyugtatvány adatik, az eredeti 
részvény előmutatandó, melly annak jeléül, hogy ez uj kibocsátásban részt vehetési jog­
gal élt, különös bélyeggel jegyeztetik meg.

A’ második ’s utólsó részleg befizetésekor elégséges, az első befizetésről kapott 
ideiglenes nyugtatványt előmutatni.

Mindezen rendeletek a’ kevés még fenlevő előbbi kibocsátású léi részvények bir­
tokosit is illetik, azon megjegyzéssel: azonban, hogy részletenként 

2ö fttal jan. lökén 1847. 
öO „ máj. lóén 1817.
50 „ sept. lökén 1817.

teendő fizetéseikért semmi részvények, hanem csak ideiglen (interim) jegyek lógnak 
adatni, és pedig csak két ollyatén egészen befizetett interimjegy elómutatása iránt e- 
gyike az újabb fél részvényeknek kiadatható.

Miután a’ f. évi sept. 22kei közgyűlés száztól ötös kamatozást mind az elóbby 
részlegbefizetésért, mind a’ maga idején történt egyes részlegbefizetésért, vagy a’ hiján- 
nélkül befizetendő részvény-őszietekért is, azon időpontig, midőn ezek az osztalékélve- 
zelbe lépnek, megengedett: e’tekintetben megállapittatik, miszerint egyes részlegek e- 
lőbbi befizetésénél lefolyás! időhatárukig járó kamatok a’ lefizetettek a’ fizetéskor szábi 
mutassanak le, a’ sept. lökére eső utolsó befizetéskor ellenben, ezen részleg elóbósi 
befizetéséért járandó kamatok mellett, az első ’s második részleg illetőleges befizetési 
batáridejéig vagyis jan. és máj. lökétől sept. lökéig járandó kamatok is adassanak ki.

Mindezen részlegek teljes befizetése után, interimjegy viszszaadása mellett, az 
eredeti részvények az 1855ki sept. Ijeig tartandó szelvényivekkel fognak felvállalni, mi­
ből azonban, minthogy ezen részvények csak 1848ki májustól kezdve vesznek a’ vállalat 
jövedelmeiben’s igy az 1849ki tavaszon előfordulandó felülosztalékban részt, az első, 
1818ki martius tjére esendő szelvény egyedül az 184?ki sept. lökétől I848ki mart. 
Ijeig járandó száztól ötös kamataira a’ 250 ftos részvényeknek, következőleg csak 5 ft. 
’s 43'A krnyi mennyiségre pp. vagy egész részvényre 11 ft. 27'A kr. fog esni.

A’ részvényes urak végre arra tétetnek figyelmetesekké, miszerint az uj szabályok 
5. jjsza szerint két fél részvénynek egészszé átíratása megengedtetik, tehát választásuk­
tól fog függni, két vagy több fél részvényért megfelelő számú egész részvényeket kapni, 
minélfogva megkéretnek: hahogy ezen álváltoztatást óhajtják, e' fölött az utolsó részleg 
befizetéskor nyilatkozzanak.

Egy vagy több részleget, vagy egész részvényöszleteket mától fogva a’ társulat 
középponti hivatalában Bécsben (Bauernmarkt 582. sz. a. Bellegarde hof) befizethetni 
naponkint (kivéve a' vasár- ’s ünnepnapokat) reggeli 9 órától délutáni 2ig.

Bécs, oct. 1. 1846.
Az első cs. litr. szab. tlwiagözhajózási társaság igazgatósága. 3—3
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